
A tÖl'\'én~ ncyébcll! 

Bilszke lehet rá, a kinek kezébe van adva, a törvény, 
Logy rá tegye az ember vállára, a ki ennek súly a alól 
nem menekülhet. Mert a törvény szent 8 olyan magasan 
áll, hogy azt nem közelitheti meg semmi ellenséges 
szándék, nem hogy legyőzhetné. 

A tör,ény felette áll mindenkinek, hatalmasabb min
dennél 8 lesujtja azt, a ki ellene tör. 

A törvény az a legerősebb vár, a melyet ellenség 
még soha be nem vett és nem is vesz be. 

A törvény az a hajl ék, mely megvédi a szegényt és 
gazdagot egyaránt a vihartól. Mrtól, veszE'delemtől. 

A törvény az a sáncz, melyen belül mindenki bizton· 
ságban van. 

A törvény erősse teszi a gyengét és megtöri abatal· 
mas erejét, mert maga a legnagyobb hatalom. De el
tiporja azt is, a ki vele vissza akar élni. 

A törvény előtt megbajlik az égbe nyuló fenyő és a 
b.üszke czédrus egyaránt, mert őt illeti a legnagyobb 
tisztelet. 

Mennyire növelheti hát ez a tudat annak önérzetét, 
a kinek joga van rá tenni kezét az ember vállára és 
azt mondani neki; 

(t A törvény nevében! II , • , 

Olyan teherrel esik a törvény az így m~ger~ntett v~lIr~. 
Logy nem hagyja az embert megmozdulm, mmt a csorgo-

kigyó nézése a kis madarat ... 
Régi dolog már ez, de a különböző korokban nem 

mindig ugyanazok voltak felhatalmazva e jog gyakor-

lására. 
Szent László király idejében a tolvajt akárkinek szabad 

volt megkötni és biró elébe állitani, akár igazul, akár 
igaztalanul kötötte légyen azt meg. A ki pedig annak 
megkötesét ellenezte, fizetett 55 penzát. (II. könyv. 3. 

czikk.) 
Még előbb Szent István király II. könyve 3~. czikké· 

ben ez áll: 
(lA méregkeverő, ha valakinek elmp,jében ártana, vagy 

valakit megölne, ítélettétel végett magának a megsértett 
személynek, vagy szülőnek kezébe adasséko . 

Mátyás király VI. könyve 48. czikke szerint: 
"Azon jószág ura, melyben tolva.iok vagy másféle 

gonoszte,ök találtatnak, a megyének ispánja által fel~ 
8zólittatVlÍn, azokat kikergetni tmtozik, s ba ezt te nm 
nem akarná, fi, megye grófja, ispánja tulajdon embereit 
azoknak elfogására küldje és ha ezeknek a lakosok 
ellentállanak, nagyobb számu embereket küldvén, mind 
a gonosztevőket, mind az ellentá1l6 lakosokat befogassa 
és ha akkor az uraság tisztj ei, avagy a lakosok ism ét 
ellenszegül nének, azok helységet foglalj a eL V égre, ba 
a helység ura, vagy annak emberei még akkor is ellen
szegülvén, a gonosztevőliet oltalmazni meg n em szünl1é
n ek, a helység örökösen a koronára szálljon )). 

Nagyon érdekes, a mit Werbőczy : IIármaskönyvébcn 



fnr. úgynevezett Corpus .iuri~-httn) találunk. \Erről azt 
kell ml'l!Jegyezni, hogy IL r!iLSzló király megbizta az 
akkori országbirói Jtélömcsterd: WerLőczy Istvánt, 
Ilogy a törvenyeket és törvényes szokásokat foglaljn. 
irásba. Ez megtörtént s az 1314. évi országgyülés elébü 
terjesztetett, de törvényerőre nem emelkedett. Azonban 
ma is hivatkozás történik annak egyes czikhére, mint 
régi jogszokásra. Három részből állván: F7ánnnsköll!ll' 
lctt a neve.) Ennek VII. része 3g. czimében ez áll: 

"A vérhatalommal nem biró nemesek és közönségek 
az általok kézrekeritett gonosztevőket harmadik napon 
a megyének átadni tartoznn.k, az mindazonáltal meg 
leven neki h is enged,e, hogy a tetten kapott gyilkoso
kat, gyujtogatókat és erőszakos paráznákat törvényrende 
szerint megbüntethessék ", 

Az 1548. évi 48. t.-ez. szerint: (fa nyilvános tolvajokat 
az ország főkapitányai, a szaIJatl grófok és a megyék 
ispánj ai és alispánjai akárhol fogassák be és büntessék 
meg». 

Az 1Gg2. évi G. t.-ez. szerint: Az anya, feleség, vagy 
esecsemőgyermekgyilkosokat, a töLLnejüeket és más efféle 
gonosztevőket a helybeli közelőljárok azonnal fogassák 
be és a törvény szokott rende szerint büntessék meg, 
ezek ellen őket semmiféle nemesi előjogok nem oltal
mazhatvánJl. 

Ugyanezen törvény 13. eZlkkében ez van: 
liA kóborló nemesek, kiknek jószáguk és bizonyos 

lakásuk nem lévén, meg nem idéztethetnek, paraszt kéz 
által is letartóztathatnak, szükséges lévén mindazonáltal 
öket a megyének álacIni». 

,\z 1(;;")5. évi ;l8. t.·ez. Azerint: "Azon ncmeFck, kik 
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ln.kóházaiknál egyóbbel alig birnak, a fenyitő Yizsgálat 
után a törvényszék megegyezésóvel tüstént fogassunak 

be és vason idéztessenek meg». 
'Az iG5\). évi. t.-cz. pedig ezt mondja: (,A gonosztevők 

üldözésére minden szolga vagy jobbágy 19 forint bün

tetés alatt felkelni tartozzék,,-
Ime! Hajdanában milyen sok embernek joga volt el-

járni n törvény nevében»). 
Most a törvény nevében való letartóztatás ról a B. p. 

144. §-a rendelkezik, kimondván : ((Bármely közbatóság, 
kÖ7hivatalnok, vagy hatósági közeg letartóztatbatja azt, a 
ki ellen elfogató parancs, ,agy nyomozólevél van kiadvaJl. 

Hogy kiket kell rendőri hatóságok és rendőri közegek 
alatt érteni; azt a Btkv. 1M·. §-a következőleg mondja; 
((Ezen elnevezés alatt: hatóság, a közigazgatási, bil'ó
és katonai batóságok, - közigazgatási hatóság alatt pedig 
a biróságok kivételével minden állami törvényhatósági 
és községi hatóság értendő . 1 GG. §. Hatósági közegeknek 
tekintendök: a hat(lnai és polgári őrök, vaspályák, távÍl'
dák felügyelő és kezelőszemélyzete, rendőrségi személy
zet, csőszök, erdő - , folyam- és gátőrök. A B. p. 85. §-a 
pedig következőleg határozza meg: 

(, Hendőri hatóságok alatt értendők: az államnak, a 
törvényhatóságoknak, rendezett tanácsu városoknak és 
a községeknek rendőri hatáskörrel biró hatóságai és 
hivatalai. valamint ezeknek vezetői és önálló intézkedésre 
jogositott tagjai, nevezetesen a községi előljáróságol! iSll . 

B.endőri l\özegek: a felsorolt batóságoknak alárendelt 
hivatalnokol(, n.z állami, törvényhatós::\gi, városi és köz
ségi rendőrök, valamint a ('s enc7(í/,.Q r (f Ml, alliszlji'i P.q 
leg/ II "lJ srfle. I) 



rgyanezt részletesebben megvilágitja abelügyminister 
";/I,nOIl 8!Ig. B. "M. sz. körrsndeletének 7. §-a, ily módon: 

"TIendőri hatóságok: 
1. a székesfővárosban a m. kir. áll ami rendőrség (a 

főkupitányság, a ker. kapitányságok), törvényhatósági 
joggal fclrubizott városokban, valamint rendezett tanácsu 
városoldJull a városi rendőrség; vármegyék járásaiban 
II fŐRzolgahiróság; községekben az előljáróság ; 

2. állásuknál fogm ezen hatóságoknak főnökei, vezetői; 
:3. ezen batóságoknak aZOi! tagjai, kik bíínügyi nyomo

záBokban önálló intézkedésekre fel vannak jogositva. " 
"lIc,u/őri l.-ö::;egek a rendőri hatóságoknak alárendelt 

hivatalnokok, az állami, fi törvényhutósági, városi és 
közse~i r:ndőröl{. valamint a m. kil·. csew]ől'sé!JJlel, 

s:o/!)flla/tetell'c a csenrlá:,'(i/'sökl'l'. tl(C!)!! külőilitllléll!lC'!i

I/ez ucos::foll ali iszljci é!; 11'[J'>/lysé!F'." 
(No Mt azt teljes öntudattal, minden hivalkodás nélkül 

hevallhatjuk, hogy a csendőrség itt nem azért van utolsó 
helyen emlitve, mert utolsó rendőri közegnek tartatnék, 
hanem azért, hogy kevesebb szóval lehessen elmondani 
a .. l·e'.!lIó'rö/:et. Hiszen az ország legnagyobb részének 
kozblzto,~~~gát 8p€n csak a csendőrök védik meg s bizony 
a csendoroknek lehet köszönni, hogy a gonosztevők sok
szor megállnak utjokban, ha eszükbe jut az erőtelenek 
vede:ét és. a tör.:ény erejé~ jelző «tollas kalap". Majd, 
~a .. e"ys~er Jókedvunk lesz, klmntatjuk azt, hogya csend
o::oket epen nem az utolsó hely illeti meg a rendőri 
kozegek között.) 

A , ... ~zolg~l~ti rt~sitás». Általános rész, 92. §·ában a 
~enclOll hatos.agok es rendőri közegek ugyanúgy vannak 
telsorolva, mmt a fentebbi rendeletben. 

tsn 

A csendőrségnek is joga van kimondani azt a bűnöst 
megbénitó szót: « A törvény nevében!» (Hogy milyen 
körülmények között: az meg van irva a szolg~lati uta

sitás 23., 3G., 37. § ·aiban.) 
És maga a törvény áll védelmére azoknak, a kik a 

törvény nevében igyekeznek megakadályozni a gonosz-

ságot. 
Már az 1563. évi 39. t.·cz. kimondta: "Ha ki a me-

gyéből kiirt szökevény gyilkost befogadná és amegye 
ispánj ának, vagyalispánjának felszólitására sem adná 
ki, sem megfogni nem engedné: valamint a gonosztevő 
maga, úgy az i6 halállal büntettessék». 

De nemcsak a holt, hanem az élő törvények is goml 
doskodnak ilyen védelemről; habár nem is olyan módon 

mint a régiek. 
Ott vannak a Bilntetötörvénykönyvnek a hatóság el-

leni erőszakra vonatkozó intézkedései. JeleBill ; 
«A csoportosulás, melynek czélj a valamely hatóságot 

eröszak, vagy veszélyes fenyegetés által bivatása gyakor
latában megakadályozni, vagy vo,]aminek elhatározására, 
valamely intézkedésre, valaminek elhagyására kénysze· 
riteni: a hatóság elleni erőszak büntettét képezi és öt 
évig terjedhető börtönnel büntetendő. Ha pedig az erő
szakot vagy veszélyes fenyegetést a fennebb meghatáro
zott czélból csupán egy személy követi el: három évig 
terjedhető börtönnel büntetendő.» (1G3. §.) 

(,A hatóság elleni erőszak büntettét követi el és három 
évig terjedhető lJörtönnel büntetendő az iB: a ki vala
mely hatóságnak küldöttségét, választmány át, bizottságát, 
hiva.talnollát vagy más közegét, vagy a küldöttség, választ
má.ny, bizotts:\.g valamely tagját vagy közegét a törvény 



l 'II! 

vagy a hatóság meghagyásának végrehajtás~Lban erőszak 
vagy veszélyes fenyegetés által akadályozza, vagy vala
mely intézkedésre kényszeriti ; vagy pedig hivatalos el

járása alatt tettleg bántalmazza. Il 
"l'gyanezen büntetés alkalmazandó, ha a cselekmény 

a fe ntebb megjelölt testületek vagy személyek védelmére 
rendelt vagy megjelent személyek ellen követtetik eb 

\ lG;). §.) 
"Ha a 1úR. §-ban meghatározott büntettet fegyveres 

csoport, vagy a 163. §·ban megjelölt büntettet többen 
követték el: a felbuj tók és vezetők öt évig terjedhető 
fegyház zal, a többiek pedig öt évig terjedhető börtönnel 

büntetendők.1l 

"Öt évig terj edh ető bör tönnel büntetendő az is: a ki 
a 16R. §-ban meghatározott büntettet, babár egyechil, 
de fegyveresen követte el, úgyszintén a ki a 165. §-ban 
meghatározott büntett elkövetése alkalmával fel volt 
fegyverkezve.» (168 . §.) 

Habár a nyomozásról máskor akar unk is szóbni, le
hetetlen itt figyelmébe ntlm hozni a nyomozó közegek
nek a hatóság elleni erőszak legutóbbi esetének kinYO
mozására vonatkozólag egy pár kiváló körülményt. . 

A Btkv. 168. s-a szerint a felbujtók és vezetők szigo· 
rubban büntettetnek. A nyomozáskor tehát ki kell derite
ni, hogy kik voltak a csoportból, vagy a töbLekből II 

felJmjtók és vezetők? 
A "többeb alatt legalább három személy értendő e 

törvén~szakasznál. De akkor, midőn a Btkv. l1i:í. §·a 
szenntt batóság elleni erőszakot "többen» követték el 
csak akkor esnek a 168. §. szerinti szigornbb bünteté~ 
alá, hrl közöttük elíi:'l'lp, (·!I!II'it!I·I(r.~ jött létre annak 
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elkövetésére. Így ki kell puhatolni, hogy az a több em
ber előzetesen egyetértett· e a hatóRág elleni erőszak 
elkövetéséro vagy nem, megbeszélték-e ezt előre, meg
állapodtak-e ebben? Mert ha csak történetesen jöttek 
össze és alkalmilag követték el a hatóság elleni orősza. 
küt: úgy sokkal enyhébben büntettetnek. 

Különös gondot kell fordítani a (I fegyveresen)) elkö
vetett hatóság elleni erőszaknál, hogyatettesnél vélet
lenül volt-e a fegyver, vagy épen e czélból vette ma
gához; továbbá, hogy az erőszak alkalmával vagy annak 
befejezése után vette magához a fegyvert s fenyegetőd
zött-e azzul vagy nem? 

Ha u tettes aLMl a czélból vesz magához fegyvert, 
vagy a í'életlenül hozzá került, vagy nála lovő fegyvert 
azon czélból mutogatja, hogy ez által a hatóságot meg
félomlitse: kétségtelenül a Btkv. 168. §-a szerint bün
tetendő. De ha pl. véletlenül egy forgópisztoly van a 
zsebében; vagy pl. az ember egy baltával fát vág (mert 
u. balta, vasvilla, ásó stb. is fegyvernok tekintendő), 
milwr a. hatóság ott megjelenik s a nélkül, hogy ezzel 
fenyegetöznék, hatóság elloni erőszakot követel: cselek
ménye csupán a Btkv. 165. §-a alá esik, valamint akkor 
is, ha a batóság elleni erőszak elkövetése (a rendőr 
tettleges bántalmazása) után kap fel egy fegyvert s azzal 

fenyegetőzik ... 
A ki (la törvény nevében» jár el, úgy használja fol 

e mugas\'Jtos hatalmat, hogy a tiszta igazság derüljön 
ki mindenekben: az IÍrtatlrrn meneküljön s a bünös is 
csak móltó hüntetését vegye el. A ki igy cselekszik, csrrk 
rrz méltó :11'1'a, hogy foljogositva legyen tennI "a törv,"ny 

nevébon !" 



A «leveless(' tétel». 

A ki árnyékot kerget: sikertelen munkát végez, dl' 
ha az árnyék elébe kerül, megtalálja annak okozóját. 

Ezt a kerülő utat jelöli meg a nyomozólevél, vagy a 

rpgiek nyelvén: a «lel'clcssé ldcl". 
Mert ez a nyomozólevél nem az újkor szüleménye. 

Csak a nevét változtatta. 1Iegtaláljuk azt már a Zsig
münel király törvényei között is. Peüig Zsigmond királyt 
1:187-hen koronázták meg Szél,esfehórváron és 11·:17-u(>11 
temctti,k el Nagy-Váradon a mostani vár közopi'D volt., 
de a törökük által leTombolt székesegybázban. 

Ennek az 50 éven át batalmasan uralkodó Zsigmon<1 
királynak két törvénye is szól a ,,Jevelessé tételrő]". 

A II. törvény 5. czillke elrr nc1eli, bogy (laz olyan 
gonosztevő, kit kézre keriteni és megbüntetni n om 
lehetne, a perben itélő biró állal IC1'cl!',;,qé lélesslrk, vagyis 
irattassék ki és minden ilyen kiiJ'atás és levelosit(\s az 
elkövetett gonosztett leinísával tígyütt az ország minrl en 
hiráinak és igazságtevőinel( tudtokra arlasséJ;, kik azon 
levelesitett gonosztevőt befogni és érdemlett Lünteté~ 
alá velni tal'toznab. 

Nézzük csak mit mou(1 ar. ezután ötöclfd száza <lc1u.l 

{189G) megjelent (tBiinvácli ,perrendtartás,), la mit ezután 
csak (tB. p.» betli kkel jelezünl" él'tv{l1 fl B. p . alatt 

az Ií'%: XXXIII. törvényczikket). 
A B. p. 470. §-áL rm oz áll: 
(t Ha a terhelt tartózkodási helye isme retlen, vugy ha 

az ellene inditott búnvúdi eljárás alatt m egszökött (és 
reú vonatkozólag letartóztatásnak van helye, vagy őt 
hirlap utján eredmény nélkül ic1ézték) elfogatás a iránt, 
nyomozólevél kilJocsátásával kell intézkedni ". 

(tNyomozólto ,él csak Liintett clkövetésével alaposan 
torh elt egyén ellen Locsátható ki. Kibocsútúsára a vád
tanács, sürgiíl:! esetehlJen pedig II vizsgúlólJir0 is jo

gosult». 
(t Vétséggel terhelt ellen n em bocsátandó ki nyomozó

levél, de ha előállitá sát fontos ok szükségesse teszi, 
al{kor a vizsgálóbiró, vagy a vádt anúcs u t erh oltnell: 
személyleirását a hat6ságoknll.k azzal a felhivással kiHdi 
meg, hogy a körözött egyén feltalálu sa esetén értesitsek 
azt il hatóságot, mely a személyleirá.st kiac1ttL I). 

((Ha a nyomozólevél kibocsátásának, va gy a szem ély
leü'ás körözésének oka megszünt, ezek azonnal visl:iz~\ 
vonanc1ókn. 

A B. p. 1:7 ;j. §-u szerint: 
((llu külföldön tartózkoc1 ó egyén t oly bün cse!obllóny 

terhel, mely miatt kiac1 ata snak va n h elyeI az illd.l~ !ie8 

biróság nyo mozólevelet bocsií t kin . . 
, f,.. 13. p. ,j 15. §-a szorint : 

(l A kir. ügyész a szabadon l evő elitéltet ren dRzcrin t 
m egi(l ezi s7.abu dságvcsztés -hüntctésó nck meg!,czdéso rl' . 

lIa ,a: ~.t1ézésre Ill eg n em j elen , ,agy p etl ig ml'gszöklitl, 
elrejtozott, nyomozólevelet bocsáthnt ki ellen e ,). 
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És hogy ennek II nyomozólevú!nek eredménye is 
lerr,en II B. p. lel:}. ~-a, kimondja: 

"',:Bá;'mdy közhatós~g, l;özhimhllnok, vagy hatósági 
közeg letartóztathatja azt, a ki ellen, hivatalos értesü
lVIiI: szerint, nyomozolevél van kihocsátva"_ 

No hát abban a Zsigmond király II. törvényében nem 
bt'nne foglaltatik minden magva ennek a mostani nyo
m ozólt>vélnek? 

Csakhogy Zsigmond király III. törvénye n. ezikkeben 
aztán nagyon is szigor u büntetést szabott azokra, a kik 
az így "kilevelesitett·, emberek menekülését elősegitettél<, 
kimou:h-án: 

" A király ellen htitleneJ,et, vagy levelesekké tetteket 
senki ne pártolja, ugyanazon büntetés alatt, mely azon 
gonoBzte,őt illetin. 

Jts bizony akkor könnyen megtörtént, hogy a leve
lessé tett ember megszöl,ött, de a ki megszöktette, azt 
felakasztották. 

Ma is van intézkedés a tör,ényben azokra, II kik It 

gonos:?: embert megszöktetik, de ez nagyon enyhe. 
A Büntetőtör,énykönyv (melyet ezután röviden csak 

"Btkv. o betükkel fogunk jelölni, a mi azt teszi, hogy fl, 

Büntetőtörvénykönyv, \'ugyis 1878; V. t.·ez.) 371, *-3 
így szól; 

(lA ki valamely büntett, ,agy vétség tettesének, vagy 
i'észesének segitséget nyujt arra, hogy a hatóság ühJö 
zése elől meneküljön, a büntető eljárás sikerét meg
hiusitsa, ngy büntetlenül mamdjon, ha ez ha.nt velo 
nem a büntett, vagy vétség elkövetése előtt egyezett U1 Pg: 

bünpál'tolápt köv!)t cl eB egy évig terjedhető fogházzaj 
btintetendő. " 

li Btkv. 375, §-a szerint: 
«Bűnpártolást kövel, el az is és az tlőbbi §-ban meg

határozott büntetéssel büntetendő; a ki a nélkül, hogy 
a büntett, vagy vétség elkövetése elött, a tettessel vagy 
részessel az ira.nt megegyezett volna, a büntettből vagy 
vétségböl származó előny biztositására !tözremüködiku. 

A Btkv. 376. §. a szerint: 
(lA ki a bünpártolást azon czélból követte el, hogy 

magának vagy másnak vagyoni hasznot szerezzen; két 
évig terjedhető fogházzal büntetendő'" 

De még ezen enyhesége mellett is figyelembe veszi 
a törvény az atyafiságos szeretetet, nem akalja kioltani 
az egymás iránti jóindulatot a szivekből s hogy úgy 
mondjuk: nem akar embertelen lenni, midőn a bűn

pártolást rokon. érdekében elkövető rokonukat felmenti 
a büntetés alól, kimondván a Btkv. 378. §-ában: 

(,A bilnpártolásl'a vonatkozó l'endeletek nem alkal
mazhatók: ha a bünpártoló az azokban meghatározott 
cselekményt hozzátartozójának érdekében követte eh. 

És ezt a rendelkezést nagyon figyelembe kell venni 
és szem előtt tartani mindazoknak, a kik hivatva van
nak hünügyi nyomozásokat teljesiteni, nehogy ok nélkül 
hurezoljanak meg olyan embereket, a kik törvény sze
rint a bűnpártolásél't felelősségre nem vonhatók. 

Azonban nem elég valakinek azt mondani, hogy ro 
kona volt az, a kinek érdekében a bűnpártolást. elkö
vette. Ez a rokonság nem mehet Ádámig-Éváig. A tör
vény meghatározza azt a rokonsági fokot, a m eddig a 
bűnpárlolás büntetlonül ma.radhat. Kimondja ugyanis a 
BLkv. 7't'>. §-a: 

«Hozzútartozólmn], tC'kintptnek : II fel- PS ]PTllPnő ághpJ I 
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rokonok és sógorok . fi testvérek, unokatest,érek é~ ez:k
llel még közelebbi rokonok, az örökbo fogadó- es, tap
szülők, az örökhe fogadott- és tárgyer,mekck,. a h~zn,s
társak eb jegyesek, testvérek búzastá.)'sal B a hazastarsak 

testvérei ". . 
Ezek azok a hozzátartozók, vagy rokonok, a Ink 

egymás erdekébcn büntetlenül követhetnek el bünpár, 

tolást. 
Yigyázni kell azért a nyomozá6kol', ha bűnpár,tolás-

ról ,un szó, hogy a tettes és hűnrártoló között n1llcs-e 

ilyen ,i~zony? .' , . 
De minden kijátszás megakadályozasa szempontjaboI 

legelőször aunak kell nyomára jönni, hogy a tette~ és 
lnlnpártoló között nem történt-e előzetes megegyezes n 
segélynyujtásra? Mert ha előzetes megegyezés törten.~ a 
l)űncselekmény elkövetése előtt: akkor már nem bun
pártolas, hanem bünrészesség forog fenn, ~ ~i, alól 
ltztán semmiféle rokonság révén nem lehet lnbuJllJ. 

Persze, bogy ez nagyon nebezen ment a Szerakncz 
Juon fejébe, mikor a törvényszéknél kimondták rá az 
itéletet, bogy mint bünsegéd, a lopásban, jtt marad 
három hónapig a fogházban; Tomucz Nuczot pedig n 
hozzátartozója érdekében elkövetett bünpártolás czimén 

felmentették. 
Mert hát volt nekik egy közös 8ógoruk: Birta Mikuláj, 

a ki valoságos réme volt a havasi pásztoroknak, kivált 
a juhászoknak, mert minden béten eltünt g-3 juh az 
ő utján, mig aztán meg nem találták ezeket a juhokat. 
részint a Szerakucz Juon, részint a Tomucz ~ucz juh
nyájában, a havas másik részen és a három sógor t a 
törvényszék elé nem állitották. No, azt még Birt:, Sl'm 
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tagadta, bogy sógorai nyájába hordta a lopott juhokat, 
ezek se tagadták. Szerakuuz Juon, és Tomucz Nucz ual
lottak valamit a bűnpártolásról, hogy azt nem büntetik, 
a ki sógora érdekében követi el és semmi baszna sincs 
az egészből. Valaki betanithatta őket erre, mert nagyon 
iskolai leczke módjára mondták el egyformán mind a 

ketten: 
IINekem semmi basznom nem volt abban, bogy Birta. 

l\Iikuláj a nyájamba bocsátja be a hozott juhokat, ő 
nekem sógorom, nem árulhattam el». 

A biró azonban megkérdezte Szerakucz Juontól: 
IITudta maga, hogy juhot fog vinni a maga nyájába 

a sógora?» 
IIHát mondta előre, hogy helyet adnék-e egy pÚl' 

jubnak a nyájamban, ba hozna valahonnan a bavas
ról, addig mig eladhatná? Mert lakadalmazni akarna 
a telen s egy kis pénzt kellene csinálni, ha nem így, 
hát úgy. Én azt mondtam: Nem bánom, elteregetjük 
itt a többiekkel, mig el tudod adni. Csak meg ne tudják 
azok a kakastollasok. Sógorom megköszönte szívessége
met s azután bozta a juhokat, a melyeket nyájamban 
megtaláltak. II 

Birta Mikuláj Lízonyitotta. hogy igy történt. Tomucz 
Nucz védekezesét is bizonyitotta Birta Míkuláj, hogy ez 
semmit sem tudott előre n,z ő szándékáról, ő csak be
állított hozzá az utolsó éjszakán két jámbor báránynyal 
s kérte, adjon helyet ezeknek egy hétig, ha keresnék, 
dugja el őket vall1bol a lnmyhóban a nagy bunda alá, 
megférnek azok abban. Ez nem akarta elfogadni a M
rányokat s Yégre adnig beszélt neki, mint sógorának, 
mig ' megengedte, hogy ott hagyja azokat. Egyéb Lizo-
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nyitékok iti merültek fel, úgy, hogy meg lehetett álla
pitani, miként Szerakucz J non előre tutlott a lopásról 
s megegyezett sógoránl előre, hogy a lopott juhol\at 
elrejti: ez alapon őt a lopó'sban bűnsegédnek mondták 
ki, daczára. hogy sógora érdel{ében rejtette el a lopott 
juhokat; ellenben Tomucz Nucz előre semmit sem tud
ván arról, hogy sógora vinni fog oda juhokat, úgy adott 
azoknak helyet: csak biínplÍrtolásban találtatott bünös
nek, de mint sógor a büntetés alól felmentetett ... 

Sas Jánosra még az ékes szavu ügyvéd se tudta ki
magyarázni, hogy bünpártolást követett el a fia: Sas 
l'ál érdekélJen, mídőn az ezáltal megölt Rácz József 
hulllÍját a tanyán elásta s bÜlOny, mint bűnsegédet 
itélték el az öreget, mert kivilágosodott, hogy midőn fia 
panaszkodott neki Rácz József ellen s fenyegetődzött, 
hogy ha ez még egyszer megtámadja őt, leüti; az öreg 
!tzt mondta: ,cha megdöglik, megásom én neki az árkot, 
meg se tudja senki". "Cgy is történt. A védő azt vitatta, 
hogy fio, érdekében ásta el az öreg a Rácz József hul
lájat, tebát bűnpártolást követett el s nem büntethető. 
Igen, de előzőleg megigérte fiának, bogy elrejti majd a 
hullát - veté ellene az ügyész - és így bűneegéd. És 

a biróság az ügyésznek adott igazat ... 
Épen az ilyenek miatt kettős gondot kell fordít ani 

a nyomozáskor arra, hogy volt·e vagy nem előzetes 
egyetértés a tettes és az ő tettét elsimítani akaró hozzá

tartozó között ... 
A régi és ujabb levelessé tétel vagy nyomozó levél 

és a bűnpártolás következménye kőzött tehát na gy kü
lönbség volt, habár a czélja akkor is, ma is a bün
tettesek megmenekülésének meghiusitása volt. 
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De a l'L'gi lUl'yényekl>en találunk ulJan példát is n. 
liJl'elcssé tételre, a hol nem gonoszság, nem közönséges 
hüncselelonéllY, hanem más okból történt az. 

III. Károly király idejében (a ki megkoronáztatott 

Pozsonyban 17 J 2-ben és meghalt 1/40·ben) hozták m eg 
az 1715. évi 40. törvBnyczikket, mely a Mvetkezőket 

mondja: 
"I{ akóczy, Berchényi, valamint azok párthivei is, kik 

fl közbo csánatlevélben kitüzött határnapra a királyi 
felség hivségére vissza nem tértek, mint hazánk ellen
ségei, felségsértök és Bzabadságfelforgatók levelesittettek· 
Ilek és mÍJldcn ingó és ingatlan vagyon aik királyi fiscusra 
6zállottaknak nyilvánittatnak és azokkal min<1en, akár 
levél általi, aMI' másféle közlekedés felségsértés bün~ 
tetese alatt eltiltatik,) . 

És ebben El "levelesitésbem arról a II. Hákóczy 
Fer(J1 czről >an szó, a kit életében a nemzet nngy 
része, halúla után pedig az egész magyal' nemzet ra· 
jongnl, szeretett, - arról a Rákóczyról, a kinek - a 

mi j ó~ágos kin1.lyunk kegyes beleegyezésével, a messze 
TIodostóban porladó hamvait 1906. évi október 27-és 
2!)~il~ napján a nemzet nagy ünnepélyességgel huza 
szállttotta, a budapesti Szent István templomban tartott 
fényes temetési szertartás után az ő hű vezérének 

Ber.cf'é.l1y~.n:k ha.~:aival .együtt elvitték Kassára és egy~ 
k~r~ dlC~osege kozeppontJlÍn, a kassai meghatóan szép s 
reg! 8zekesegyházban nyugovóra tették, - azt It szé
gyenletes törvényt pedig az 190(;: XX. t.-ez. által meg
semmisítették. 

Bj.zo~y, bizony, ez a történeti neyezetességü ((leve-
lesse t,eteI» nem hasonlit azokhoz melye'- n ." , , lí " legi es 



ujahb tl>l'\'fD~'vkl)en foglaltatnak hla már II1lg !'teUl tt,djn. 
azt (.)t1l1i 1mb, cmk az, a kj lll'luncrül a ltáliócr,y kor

szakának tÖl'témtólJ(' , , , 
A mi koruukban II "len'llssó tett,) embereket ol kdl 

fo[;ui, a legközeldJbi b,ltósúg elé állitani, de a Jeg

nagyolJb gonrlosságot kell llifejteni, Logy fl nyomozó
levélben megnevezd.t egyén BzC!mélyazonosst'tga a lctar
tóztat~s elútt bizto~al1 meg'lllapitbLssék. 

Az elfog'ató parancs, 

A madár és az ember egyfol'mán szereti a szabad

ságot. 
Mindkettőt veszedelmes attól megfosztani: a madár 

elpusztul a fogságban s az embernek jó hirnevét, becsü
letét öli meg a letartóztatas s sokszor anyagi romlásra 

juttatja. 
A madár ba kiszabadul a fogságból: megint övé lesz 

az erdő'mező, a határtalan lég. Pedig kiszn.baclulhat, 
ba végrehajt juk a törvényeket. Lám, a madarak ki
számitbatlan hasznosságát ismerő lőcsei rendőrkapitány 
a közelebbi időben visszaadta minden kalitkába zárt 
madárnak (a, kanári és egyéb délvidéki madarat kivéve) 
a szabadságát: Borba járatta a házakat, kinyitogattatta 
a kaIitkákat: « Menjetek, kis madarak! töltsétek be 
rendeltetéBeteket a természet háztartásábanll. És ehhez 
teljes joga vol t, mert a törvény tiltja és büntetéssel 
sújtja o. madár elfogását és ho. elfogni nem szabad, 
nem szabad azt kalitkában tartani se. Az a derék 
rendőrkapitány nemesen cselekedett. 

Az emberek szabadságát még jobban védi a törvény. 
Hiszen azt a közbivatalnokot, a Iii hivatali hatalmá
val visszaélve. törvényellenesen valakit elfogat, elfog, 

M.KIR. 
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vagy ldartóíltat: €r.,'Y éyig tel'j edJll:tö fogln\zzHl bünteti, 
(le aztán - a fogvatartás rövidebb vagy hosszabb 
idl'je szerint - lehet ám ebMl öttől ti)'; évig terjed· 
hető fegyház is, sőt még eZ a 8zigoru büntetés ii> meg· 
bosszaLLitható egy 6YVel. Azon],ivül az elfogott részére 
mé>g naponkint öt forinttúl tiz forilllig t erjedhető kár· 
talanitást tartozik fizetni, meg sem említve a hivah~l
vesztést, ft mi pedig szintén vele jár a Lüntetéssel. 

Nagyon helyes tehát ettől óvakodni! 
No. de ez nem azt teszi. hogy tehát a Lüntctéstöl 

való félelemből, vagy az emberi szahadság iránti thiz· 
tületLől senkit se sZI1bad elfogni. 

Dehogy nem szabad, sőt bizonyos esetekben köteles
ség. Csak arra kell vigyázni, hogy ez törvényes legyen. 

Az igazság azt kivánja, hogy a bűn ne maradj on 
büntetlenül. Már pedig, ha az igazf\ágszolgáltatásnak 
nem volna hatalmában, hogy a törvényes formák meg
tartása mellett valaldt elfogasson : nagyon sokan meg
menekülnének a büntetéstől, vagy gátat velnének az 
igazság kideritésének. 

Azonban ott van az elfogató parancs, ha arra törvé · 
nyes ok forog fenn. 

Ilyen törvenyes ok az elfogató parancs kibocsátására : 
ha előzetés leta.rt6ztatásnak, vagy vizsgálati fogságnak 
vlln helye és az illetö egyén megszökik, vagy külföldre 
menekül, vagy elitéltetése után fl, büntetés megkezdé
sére meg n.em jelenik. 

Elfogntó parancsot bocsáthat ki előzetes letartózta
tás esetében a vizsgálóbiró, vt'tdtanács, a törvényszék, 
sőt ua a késedelem veszélylylyel járna, a járásbiróság 
és fL rendőri hatóság, -- vizsgáluti fogság esetében n 

't' l "l' , . hülföldön vi:;sg:\Iábi ró, válltal1Ítcs, vagy l (' o >Jl'OHag, ..," 

turtózkodó egyén e11en fl, törvényszék é~ ~ prn.Bbll'~.-
. oz elitéltetés után megszökött oMelt!'c fL lm . sng, - (lj 

üayészség. 
"'Már most a törvény azt mondja: . . 

(I Bármely közh&tóság, 1,özhivatalnolr. vogy b~tósa~l 
közeg letartóztathatja azt, a ki ellon hivatalos ertosu
lóse szerint elfogatá parancs van kibocsátva. A. lett;r. 
tóztatott fl, legközelebb levő vizsgl1lóbiró, járásblrósag, 
kir. ügyészség, vogy rendőri hatóság elé álliiandó ll 

• • , 

Ez 6.lt9..lánossághan szól, de a szolgálati utasltas 
ozenlüvül még l\iilön is a esendőrség rendes szolgálati 
teenc1ői közé sorozza az olyan egyének elfogatását, kik 
ellen elfogatáKi parancs van kiadva és pedig a járőr 
minden felhívás, megkeresés, illetve utasítás nélkül is 
elfogni köleles azt, a ki ellen elfogatá parancs van 

kibocsátva (óJ7. és 117. §.). 
Az t el:dtt bizonyos, bogy a járőr köteles figyelembe 

venni az elfogató parancsot s ann alt meghagyása sze

rint járni el. 
A csendőrség a hívatott hatóságok részéről hozzá 

intézett felhivások vagy megkereséselr birálatába bocsát
kozni a - szolgálati utasítás szerint - nem jogosult, 
mivel azok tartalmáért a felhivó felelős; kötelességé
ben áll azonban aggályait előljáró parancsnokságának 

bejelenteni \óJ\). *.) . 
Nem állhat ez azonban az elfogató parancsra egé

szen, mert itt a felelősség nagyon megoszolhatna az 
elfogató llarancH kibocsátója és Ilnnak végrobajtója 
között, sőt az utóbbira eshetnék az egésznek a súlya. 

Igaz, hogy törvény szerint az előzetes letartóztn.tást, 



vagy yizsgtilati fogbágot relllleJö határozatban a turLelt 
9zcmdyc leLetőleg pontosan megjclölendő 8 ugyanez 
áll az elfogató parancsra is; de azért az elfogató pa
rancs nem mindig tökéletes, egy vagy más okból s az 
esetek nagy részében nem foglalja magá,ban a letartóz
tatandó egyén személyleirását, l> jó, ha születése helyét, 
idejét, családi állapotát, nevét, vallását, foglalkoz ását 
ki lehet puhatolni. Sőt -- az igaMt megvallva - a 
biróságok részére kiac10tt hivatalos elfogató parancs 
nyomtatványában hely sincs hagyva valami bővebb 
8zemélyleirásnak. (Ko de ezt a nyomtatványt nem is 
sohn használjtík a jelen alakjában.) 

És ha már most hiányosak az elfogató parancs adatai, 
hiányzik abból a letartóztatandó egyén részletes személy
leirása, fl járőr pedig nem ismeri azt: nagyon is érde
kében áll a személyazonosság pontos megállapitása, 
nehogy más személyt fogjon el. Egyaránt nagy a fele
lőssége: ha ártatlan embert tartóztat le, vagy a valódi 
bünöst elbocsátja. 

Ott volt a Dózsa Gáspár esete. Rablás büntettével 
volt terhelve s elfogató parancsot bocsátottak ki ellene, 
~bben az elfogató parancsban csak annyi volt meg
Jelölve. hogy réti születésü, 25-30 éves, földmíves. 
Igen ám, de ott két Dózsa Gáspár született, a kiknek 
foglalkozásuk egyforma volt és életkOl·ul.' közel állott 
eg!máshoz. Kimentek a? elfogató parancs alapján Dózsa 
Gaspár letartóztatására. Egyiket sem találták meg Réten 
a községben, hanem mindketten kint voltak a mezőn 
~101gozni, még pedig az egyik észak, a másik délfelé 8 

igen "tá,:?l egj:mástól és a községtől. Az elfogásra ki 
meno kozag kózül egyik az egyik, a másik a másik 

Dózsa Gáspár után ment s JdHöu-küliin megialálták 
őket. Sz. Istvánnak azt mondta az ő Dózsa Gáspárja 
nagy megbotránlwzva: « l' gyan, hogy foghai ilyent 
nlm? Az én apám gazdag ember s nem vagyok rászo
rulva, hogy raboljak. Yan még a faluhan egy másik 
ilyenforma koru Dózsa Gáspá.r, mint én, az már volt 
bezárva lopás ért is. Bizonyosan az lesz. Il És Sz. István, 
a ki még csak rövid időt töltött hivatalában, hi telt 
adott neki s ott hagyta. Nosza, ennek a Dózsa Gáspár
nak se l,ellett több: aló! be a faluba, magához vette 
a már légen készen tartott útlevelét és néhány száz 
forintot és lóhalálában sietett a vasulhoz s úgy elment 
hogy még ma sem tudják Dol van. Bezzeg nem igy 
történt a másik Dózsa GáspárraL A mint K. József 
rátette a kezét: «A törvény nevében! ,j ez elhalványo
elott az ijedtségtől, reszketni kezdeit s szabadkozott, 
hogy ö ártatlan, a másik lehet a bünös. IC József nem 
bitt neki, megbilincselve bekiséJte a községbe, a hol 
találkozott társával s megtudván ettől, hogy ez a 
Dózsa Gáspár már büntetve volt, nem tartotta szüksé
gesnek a bővebb tudakozódást s egyenesen bevitte az 
elfogató parancsot kibocsátó vizsgáló biró hoz. A vizsgáló
biró előzetes leta.rtóztatást rendelt el Dózsa Gáspár 
ellen, daczára annak, hogy ártatlanságát hangoztatta. 
Mikor aztán a sértettet szembesitette Dózsa Gáspárral, a 
sértett határozottan kijelentette, hogy nem ez volt a 
rabló, hanem egy másik Dózsa Gáspár, egy barna 
ember, ez pedig szőlw, habár ugyanazon faluból való . 

A vizsgálóbiró aztán a legna,gyobb szigorusággaj és 
fl legaprólékosabb gond<1al nyomozta a személyazonos
ságot ugy, a. mint azt a Bzftbályok elrenLl elik - és 
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meggyőződvén a tóvedésről, Dózsa Gáspárt - ú.gy 
il 

mint a törvény kiYánja - azonnal szabadon bocsalotta 
és mOHt már részletes személyleírás alapján elfogató 
lJarancsot adott ki a másik Dózsa Gáspár elJen. De 
már ennek csak bült helyét taláUák. 

Igy a letartóztatáSJ'a kimenő közegek felületes eljá
rásának az volt az eredménye, bogy az ártatlant be
zárták, a l!ünöst pedig elszalaszt ották. Pedig ba mind
kettőt a mezőn letartóztatva, szó nélkül bevitték volna 
a községházához s ott a birótól titoktartás terhe alatt 
bizalmaöan tud.akozÓdnak, az könnyen nyomra igazit
hatta őket s nem keverték volna magukat ís bajba. 

Ebből az a tanulság, hogy az elfogató parancs kiál
litása és annak foganatositása körül a legnagyobb gond· 
Ilal és lelkiismeretességgel kell eljárni. bogy a letar
tóztatandó egyén személyazonossága nyilvánvaló és 

biztosan megállapitható legyen. 
Ezzel tartozunk az igazságnak és a szahadságnak. 

A tettenkapás. 

Megállj! 
A ki jó alföldi nyelven akarná mondrtni, így hez-

denő: Ha a, menyl1örgös mennykő csapna le a mellett 
az ember mellett, a ki rosSz fát tett a tüzre, akkor 
sem rettenne meg jobban, mint a mikor felhan gzik it 

háta megett: 
- Megállj! 
Hatalmas, nagy, dörgő szo I S ez, melyet épen úgy 

meghall a nyúl-fülü ember, mint az, 11 kinek egy hi· 
csít restes a füle, vagy talán még a föld-süket is. 

Mert ez a szú yis8zhangra. talál a bi'Ín tudata által 
felzaklat ott lelkiismerethen s ez sokszorosan veri visz
sza, (akl1r csak a tordai sóbánya, mely két szótagot 
tizellhatszor ismét<.:l ). 

Megrenclitö sz6, mely lerantja a bűnről a takarót, 
elvágja a szabadság útját és hasonlatos a megnyiló 
börtönajtó lmicsának zördüléséhez. Határfa ez, mely a 
szalJaclság vógét és rabság kezdetét jelzi. 

A Uűnös tettonérésének találó kifejezése ez, moly 
oda, ozövekeli őt, mintha nngy hirtelenséggel gyökeret 
eresztettek \olnfl hi,\Jai fl megbénitotta volna llZ it.élet 
szele. 
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/incs olyan faragatlan bünös, fi, Iii ne tudná s ne 
él'czné, hogy tettenérés Metén bárkimk sza bad őt el
fogni s nincs olyan olvetemült gonosztevő, a ki meg 

n,> ijedne ettől a gon(lolattól. 
A tettenérés, ez a mindenki kezébe letett törvényes 

hatalom felhasználására adatott alkalom megérdemli, 
hogy bővebben foglalkozzunk vele, nemcsak érdekes
sége miatt, hanem azért is, mert ismel'l1l1nk kell azo
kat az eseteket, melyekbcn vagy mindenkinek, vagy 
csak bizonyos egyénnek yau joga azt kiáltani a tetten 

ért egyénre: Megállj! ... 
Pillantsunk be mindenekelőtt a regi világba. 
Hiszen nincs semmi új a nap alatt. Az igazság az 

voH régen is, a mi ma, csak az öltözete változott és 
lekopott arczáról a szilaj vadság. 

Vagy a mai napon nem tartanák-e állatias kegyetlen
ségnek, a mi Szent-Lász;ló idejében törvénybe volt 
iktatva: dIlt valaki paráznaságban talált feleségét meg
öli, azért ,lsten előtt számoljon. J) (I. könyv. 13. czikk.) 

Most: Elctfogytig tartó fegyhllzzal büntettetik a szán
dékos emberölés, ha azt a tettes - házastársán követte 
eb (Btkv. ~bO. §). .Házastársnak erős felind11lásban 
elkövetett megölése: öltöl tiz évig terjedő fegyházzal 
büntetendő. (~81. §.\ 

Ma a házasságtörés büntetése törvényszerint három 
hónapig t,'rjedhető fogh:iz, de így is csak abl,an nz 
~setben, ha a miatt házasságfelbontás, vagy az elválás 
Jog,erejű itélet által kimondatott. (11tkv. 2M\. §.). 

Igy nemcsak a nő megöléséhez, ele még testi meg
~('nyitt~séhez sincs joga a férjneh, nincs Lázi fegydmi 
Joga neje felett és hahár a törvény szerint : "a húzi 

fegyelemre jogositott személy által, annak gya,korlatá
ban elkövetett kőnnyü testi sértés miatt hüntetésnek 
helye nincRlJ (Btkv. 313 . S.), és pl. mig a gaz cb cseléd
jének, II főnök tanonczának stb. jogos és szükséges 
megveréseért ha a testi sértés vagy egészséghábori -
tás nyolcz napnal tovább nem tartott felelősségre 
nem vonható: addig a birói gyakorlat már régen meg
állapodott abban, hogyaférjet nejével szemben házi 

fegyelmi jog nem illeti meg. 
Ugyancsak Szent ·László törvényében van: "A tetten

kapott ember akár szabad ember, akár szolga legyen: 
akasztassék fel, ha pedig egyházhoz futna: szemeitől 
fosz;tassék meg és azonfelül, ha szabad ember volna: 
tíz; esztendőt f~lülhaladott gyermekei szolgaságra vettet
vén, minden vagyonaikból fosztassanak megJ). II. könyv. 

J~, czikk.) 
Nem rettenetes dolog volt-e ez a mostani állapotok-

hoz képest, a mikor a lopás legszigorubb büntetése öt 
évig terjedhető fegyház! (Btkv. 34:0. §.) 

A ki olva.sgatta hazánk régi történetét, az tudja, 
hogy milyen rabszolgai állapotban volt nálunk a föld
mi\'elő nép, az úgyneyez;ett jobbágyok s zsellérek (a 
kiknek "paraszt .. elneyezéso se nem jogos, se magyarsng 
szempontjából nem helyes), milyen alá.rendeltje volt a 
nemesnek, ki neki ura, parancsolója, birája volt, egé
szell addig, mig az; 18 18. évi VIII. törvényczikk millió
kat fel nem szabaditott a rabszolgastíg járma alól, ki
mondván: "Magyarország B a kapcsolt részek minden 
lakol'iai minlleri hözterheket hülönbség nélkül s arány

lflgosau viseljenek." 
Nem csodúlkozhatunh·e teLát, ha az emheri jogok-
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nak és emberi szabadság Ylslizaadását, az ogyenjogosi
túst megelőzőleg már több mint háromszáz eszteDllővel 
Werbőczy: llármas könyve r. rész Cl. ezimébcn ezt 
találjuk a tettenkapásra vonatkozólag: ceA nemesek 
közül tünúnyes idézés és elmarasztalás előtt senki le 
ne tartóztathassék, kivéve ha főbenjáró tetten meg
fogatnól" mely esetben parasztkez által iH letartóztat-

ba.tik.» 
Tudjuk azt i~, hogy a régi háborús Yilágban a puska-

por készítésénél milyen nagy szerepet játszott a salét
rom, mennyire becses volt ez. Épen azért törvények 
tilalmazták ennek az országból lüvitelét. Igy az 1630. 
évi 8. t.·ez. kimondta: c,A saléh'om alattomos lávivőit 
ne esak a Larminezaclosok és vámszedök, hanem akárki 
letartóztathatják s azokat a helységek előljárói szemé
lyeikben és vagyonukban megbüntethetik» . 

A régi törvények szerint nemcsak a «nem nemeseb. 
hanem a «nemesek is befogattathattak u , ha súlyosn,bb 
büntettckben, névszerint szándékos gyilkosság, gyujto· 
gatás, rablás, rablógyilkosság, tohajság, vagy erőszakos 
paráznaságban tetten kapatnak, vagy a tett helyérőli 
folytonos i.ildözés közben elfogatn ak I) • 

Ujabb törvényeinkben mind sürübben bukl(annak fel 
az esetek, a mikor a tettenkapás jogot ad arra, hogy 
fL tettes személyének ártalmatlanná tétele által a bűn
cselekmény megkezdéIle, vagy u,nllltk folytatása mE'g
almdályoztasséll, vagy a már bevégzett bűncselekmény ért 
a hünös az itélöbirája elé állittassék. 

Tekintsünk meg néhányat, mert nem tudbatjuk, hogy 
valamikor nem akac1-e utunkha egyik, vagy másik, a 
mikor hasznát vebetjük tájékozódásunknak. 

:!ll 

Az országgyülési képviselőválasztás alkalmáva,} a 

választás szinhelyén mindenható úr ft választási elnök, 
a kinek mindenek engedelmeskedni tartoznak ; de ma· 
gánál a Bzavazásnál a szayazatszedő küldöttség elnöke 
is fel van batalmazva arra, hogy a kit rajta ér, miként 
a szavazót irányadólag utba igazit.ja, vagy rábeszéli, 
vagy hozzá kérdést intéz: azt rendre utasithatja s is
métlés esetében eltávolithatja. (1874: XXXIII. t.-cz. 

77_ §.) 
Ugyancsak a választási törvényben gyökeredzik, mi· 

ként az, a ki a választás szinbelyén a rendet zavarja, 
vvgy oda fegyvert, vagy botot visz és azt a reDllre 
ügyelő közeg felhivására rögtön át nem adja: letartóz
tatható, babár csak rendöl'i uton büntethető az illeté
kes közigazgatási hatóság által három naptól egy hó
napig terjedhető fogsággal. (1874: XXXIII. t.-ez. lOiI. §.) 

IIazánkban az erdők védelme a jelen és jövő nem· 
zedék közgazdasági érdeke. A Tégi időkben is hozattak 
e végből törvények, de az 1879. évi XXXI. t,-ez. -
mely most érvényben van - részletesebben kiterjeszti 
a gondját minden olyan esetre, a mely alkalmas arra, 
hogy az erclő fenmaradását veszélyeztető cselekménye· 
ket megakadályozza. Ismeretes ugyan, hogy az erdő. 
törvény alapján elbirálbató bűncselekmények mind igen 
könnyü tel'mészetüek, melyek a kihágás határait nem 
hágják túl: mégis kimondja a törvény: «Ismeretlen 
egyének, vagy külföldiek, tettenkapús, vagy folytonoH 
üldöztetés esetében a legközelebbi község elöljárósága 
elé, ha pedig az erdei kihágás birája közelebb volna, 

ez elé vezetendők.l) (l3a. S·) 
Már cz az erdötörvény is magyarázzn, a tcUcnltapús 

H* 
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esetét, kimondván, hogy a közvellenül a kihágás e1-
követéAénél való teitené'résen kivül -- (,lc·ttenkapás az 
l>', ha a tettes nem éretett ugyan közvetlenül a kihá
gás elkövetl'sen, }mnem a közvetlen l'lljtaérés kikerülése 
végett. megfLltamodv:ín, vagy elrejtőzYén, folytonos üldöz
tetése közben elfogatott, illetőleg felfedeztetett ; úgyszin 
tén, ha folytonos üldöztetése közben az öt üldözI) rend
öri közeg, ,ag)- több i.UdÖző által, u,vagy az ü1tlözésben 
r8,zt nem vett, ele többek által felismertetett. habár 
DH-nekülése, vagy elrejtözése sikerült is volna. (130. §.) 

Az erdei kihágás vttgy kártétel megakadályozásának 
czéljából igen ne,ezetes felhatalmazást aa ez a tör
vény II tettenkal)ás esetében, midőn kimondja: (!Letu,r
tóztatható a tettenkapott vMlott az esetben is, ha a 
rendőrség, vagy az erclő őrizetére szolgáló személyzet 
hgj ll. által a kihágás abbanhagyáKára felszólittatván, a 
felszóli\ásnak nem felel meg') (li~. ~.), vagy magyarul 

mondva: nem engedelmeskedik. 
Nem lehet kételkedni, hogy tettenkapás esetében a 

csendőröknek is van fellépési joga, habár a törvény 
szövegeben többnyire (,rendőrökrőln van szó. Hogy a 
csendőrök említve nincsenek, azt könnyen megfoghatóvá 
teszi az a körülmény, hogy az erdötörvény meghoz Itala 
idejében (1879. év) még nem volt m. kir. csendőrség, 
mert csak az 1881. évi Ill. t .. -CZ. mondta ki, bogya 
(! közbiztonsági szolgálat ellátására katonailag szervezett 
magyar királyi csendőrség tUlittatik feln. (1. §) 

De, hogy az erdőtörvényben emlitett ((J'endőrök)) alatt 
_ fl főváros területét kivéve - most már a csendőrök 
ért e ndők, nyilvánvaló ez a következő rendelkezésböl 
(l A ]'C'Delöri Mzegrk kötelesük az erelei lüb:ígási bi, '6sá~ -
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nak hivatása körében kiadott rncghagytÍsait s ha más 
törvényhat6ságnak lennének közegei, megkereséseit pon-

tosan teljesiteni)). (1~7. §.) 
E törvény szerint erdei kihágások eseteiben a birói 

hat6ságot első fokban gyakorolják megyékben a szolga
birák. (117. §.) No már most állhatnak-e rendelkezésére 
renc1őrök a szolgabirónak, holott járásának területén 
szervezett rendőrség nincs, (mert ez a fővároson kivül 
csak a törvényhatósági joggal felruházott, vagy rende-

zett tanácsu vltrosokban van). 
De hiszen van az erdőtörvénynek olyan része, mely 

kivétel nélkül mindenkire - s így a csendőrökre is
feltétlen kötelességet ró. Így a ll. §-a, mely elrendeli : 
(cA ki erdőben vagy annak közelÉoben elhagyott tüzet 
talál, tartozik azt lehetőleg eloltani, ha pedig azt 
eloltani már nem birja, vagy ha erdő égést vesz észr e, 
vagy annak tudomására jut, tartozik azt az ut jába eső 
legelső báz lakóinak tudtára adni, ezeli pedi g t artoz 
nak az erc1őégésl'ől az erdöbirtokost vagy annak ház
népét, vflgy az erdőfelügyelettel megbízott személyze
tet haladéktalanul értesiteni, vagy a legközele'tJbi községi 
előljúl'óságnak (leh etőleg a szolgabirónak, mezei rendőr-
kapitánynak) bejelentenin ••• 

Az erc1ötörvény megszegésén tettenkapottak ellen te-

hát igenis joguk van fellépni a csendől'öknek. 
A csend és r end fentarlóira jogokat és kölelessége-

ket rónak a törvények. Igazán nem tudnám megmon
dani, hogy melyiht lehet nagyobb készséggel végrehaj -
tani . Mert szép dolog ám az : védeni a személyel;.et és 
vagyont. Az úllamnak ezt a nagy bizalmát büszkeség 

megérdemelni. 



A escndörnek mindenütt vannak jogai és kötelességei, 

a 1101 a törvényszegöt tetten éri. 
Volt olyan idő, midőn derüre-borura vadászhatott 

mindenki. (A .mindenki}) alatt természetesen az 18i8-ig 
csak a nemeseket kell érteni.) Most már nem megy az 
olyan könnyen. Csak az \adászbat, II kit a törvény 
vagy szerződés erre feljogosít. A tilos vadásza to II kapott 
embert joga van oa közrend fentartására hivatott közeg
nek,) 8 így a esenc1őrnek is, Bzámadásra vonni, igazo
lásra felszólik .. ni, sőt bekisérni a községi elöljáróság
boz azt, ft ki nevét eltagad.ia, vagy akinek állandó 
lakhelye ismeretlen, hogy a hatóság tleritse ki annak 
kilé_tét. (Yarlászati törvény, \883: XX. t.-ez. 4'2_ §.) 

~ehezen fél' n~mely embemek fejébe az is, hogy miért 
nem lehet kifogni a vízben uszkáló halakat mindenki
mk, a kinek tetszik, hisz azokat nem vitte oda és 
n~~ táplálja senki, hanem csak az Isten adta s így 
kozosnek kellene annak lenni, mint a «Csáki szal
mája}) . ...,- Az ám, csakhogy a CI Csáki szalmája') is el
kopott, mivel azt boldog- boldogtalan hordhatta es a 
halak is ok nélkül pusztultak, a nélkül, hogy jövedel
meztek \olna, mig a törvény védelmébe nem vette 
ő~et. ~os: még az is meg van határozva, milyen nagy
s~gQ.~al. kisebb halat \agy rákot nem szabad kifogni a 
v:zbol es hogy másnak nem sza]Jad halászni, mint a 
klllek ahhoz törvényes joga van, (éjjel pedig senkinek 
sem). 
Ép~n ezért azt, a ki a vizek partján halászeszközök

!\~l ,la.l'kál, kötelessége a csendőrnek (a rendőrnek és 
pen.ziJgyőrnek is) a 1/(/1ri.~:;il'!I!J e1őmutatására felszóli
tUlll s ennek kötelessége a balászjegyet megmutatni ; 
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ha fel nem mutatja, meg kell akadályozni a balászat
ban 8 ha ismeretlen és nevét és lakását meg nem 
mondja, vagy ahhoz kétség fél': be kell ldsérni a höz
sőgi előljárósághoz. (Halászati törvény, lt:;88. évi XIX. 

t.-ez. U., lU. §.) 
A pipás ember talán azért haragudott legjobban a 

dorxadalom,) utáni időben a mémet világra II , hogy 
ekkor jött divatba a szabac1 clohányte1'melésileJ.- korlá
tozása, a mikor n emcsak hogy nem volt szabad do
hányt t.crmeszteni c1erüre-borura annak, a kí akart, 
hanem még az engedély mellett termesztett c10hányt 
Bem lehetett szabadon árulni, hanem be kellett azt 
Hzolgáltatni a «fináncz-hintalba ll és még a legjobb 
vevőknek : a hegye!,böl az Alfölc1re lejövö ti szomszé
dolma];» (lL mint az oláh dohánycsempészeket nevezik) 
is csak úgy lehetett zsáJ;j ,\t megtömni CI dohánytukal'CS
csal>!, hogy éjjel jöttek a termelőhöz, n appal a pévásól
ban \agy apadIásan elbujva aludtak és csak esteli 
harangozás ntán szöktek ki a faluból a kerteken át, 
jól megtömött zsákjaikkal. Mikor pedig meghozatott a 
clollcíllyjöt'l'tl ék1 'ől .~;:;óló föruéJly (1887: XLI\". t.-ez.) a 
pipás emberek nemcsal, szentül hitték, dc hangosan 

Llohogták, hogy: 
oEzt is a német találta ki» _ 
Elég súgoru is ez a törvény, mert az államnak sok 

haszna van a dObány-egyedál'uságból 8 az állam érde
két védeni kell. (Nem hiába mondták a régi rómaiak : 
Haz állam java legyen a legfőbh törvény".) Épen azért 
a dobánycsempészet az állam jöve tleImének a meg
csonl{ itá~ára törekedvén , ennek megakadályozása min
denkinel, kötelessége, de különös kötelessége ez a csend-



őröknek is. a kik ezt a kötelességet akkor teljesitik, lla 
II cSl'mpeszetet megakadályozzák, a tettenért csempé
szeket elfogjál\, azok kinyomozás:ua kÖzremüköc1nek. 
És II törvény II tettenérési jutalékl\al megjutalmazni is 
kivánja bnzga1mukat. (1887: X.LIV. t.-cz. 22. §.) 

A csendőr II vasuti-, gőzhajó-állomásolwn, kompokon 

és a határszéli áthlö-helyeken, valamint az orl"zágos
és heti-vásárokon és bucsuk alkalmával liÍsérje figye
lemmel a dohány (Yagy c1ohánykészitmény) árulását 

vagy csempészését. Ha őrjárat közben akárkinek mál
hája vagy batyuja gyanusnak tünik fel előtte: joga 
van megállitani a szekeret, kocsit Yagy bárkit s meg
vizsgálni a málbút vagy batyut. Ha doluí.nycsempészet

nek Yagy tilos dollállyeladásnak jön tudomására és a 
késedelem veszélylyel járna, maga intézkedjék, egyéb 
esetben a helybeli pénzügyőrséget Yagy a közsl'gi elől
járóságot értesitse. Mondani is felesleges, llogy midőn 
a csempészet megakadályoz:ísara a csendőr közvetlenül 
jár el, a tilos dohány t vagy <lohányárnt szabályszerüen 
lefoglalni s erről a pénzi.igyőri szakaszt értesiteni tar
tozik; valamint akkor is tartozik a pénzügyöri szakaszt 

értesíteni, mikor a csempészet meggát.lása vagy feld eri

tése végett a községi előljáróságot llivta fel. 
l\[eg kell még jegyezni, hogy a c!lendőrséget a köz

vetlen eljárás, vagyis a tényleirás felYptele esetében: 
a tettenérési, - olyan esetekben pedig, midőn D ldhágási 
eseteket további eljárás végett a pénzi.1györségnek vagy 
községi előljáróságnak llozza tuc1omásn.ra: feljelentési 

.l utalék illeti. 
Az állam éroeke parancsolja, bogya csemlőrség se

gélyére álljon a pénzügyörsvgnek, ha ezzel szemben a 
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csempészet vagy tilos dohányeladás alkalmával ellent

állás történnék. 
. (Mindezek szépen meg vannak irva a dohány jövedéki 

törvény végrehajtása tárgyában 1887. évi deczember 
31-ikén 74,090. sz. a. kíadott pénzügyminiszteri ren ele

letben és a Szolgálati utasitás 33. §-ában.) 
Példabeszéd mondja: közös, mint az országut. 
Csakugyan joga van a közulakhúz egyik embernek 

úgy, mint a másiknak, de épen ezért kötelessége is 
mindenkinek, hogy mást a közutak használatában ne 

akadályozzon. 
A közutakon a rend fentartására és az utrendőri ki

llágások megakadályozására, illetve azoknak feljelenté
sére a l,özHlakJ"ól szóló (1Sg0: 1. t.-cz.) tön'ény bizo
nyos hiyatalos közegeket állitott fel, a milyenek az ut
mesterek (lltbiztosok) és utkaparók. Ezek azonban nem 
mindenkor elegendők az ulrendészet fentartására. Épen 
azért elrendeli rt tör ,ény, hogy ezeknek ilyen esetbCll 
a csendőrségi és rendőrségi közegek segétlkezni tartoz

nak. (1SriO : 1. t.-cz. 147. §.) 
De ha ilyen nyiltan nem volna is kötelességévé téve 

a csendőröknek a Bligéc1kezés: ugyan eltürhetnék·c a 
közutakon való s közrendészetbe ütköző rendetlensége
ket ? Rendes és törvényes hivatását helyesen felfogó 

csendőn'ől ez fel sem tételezhető. 
Az utrenclészeti szabályokhoz nem alkalmazkodó fu

varost figyelmeztetni kell a ren el megtartásúra s ha ez 
a figyelmeztetés nem használ, vagy ha a fnvaros ellen
szegül, fel heil jelenteni, ha pedig ismeretlen s kiléte 
teljes bizonyos~ággal meg nem állapitható : elő kell vezetni 
a legk<izelebbi közigazgatási vagy rendőri hatósághoz. 



(Ezt ám nemcsak én mondom, hancm a 8zolg/\ latl 

ulasitás GO. §·a is.) 
A mezőn is fordulnak elő kártételek és rendetlensé · 

g!.'l" a melyeknek eltávoztatására a mez6rmdűl:i lö,.
,'éllll l18!)4 : XII. t.-cz.) szerint első sorban a fele8l\C
tett' mezőőrök vannak hivatva, a kiknek joguk van a 
mezei lopáson vagy az örizetük ala,tt levő tárgyak ron
aálásán rajta ért egyéneket megzálogolni, alkalmas zá
log hiányában a községi előljárósághoz bekisérni, ha az 
egyént nem ismeri, vagy ennek állandó ~akása nin~~, 
lle akárkit is letartóztathat, ha az nekl ellenszegul 
\'Ugy gyalázó szavakkal illeti, vagy jelentékeny 1á~'t 
okoz, söt ha ez el akar menekülni, más területen lS 

letartóztathatja. (18!H: XII. t.- ez. 8t. és SJ . §.) 
No már most azt kérdem: a csendőrnek meg leh etn e·e 

azt állani, hogy ha a mezön jár é8 ilyen mezőrenclőri 
kihágáson ér valakit, azt eltürje, a nélkül, h ogy fel ne 
lépj en a tettes ellen? Yagy ha azt látja, miként a 
teltenkapott egyén a mezöör elöl elfut : megállhat ja e, 
hogy fel ne tartóztassa az ülc1özöttet? Nem biz' a. Mert 
hiszen ö nemcsak a csentlnek, hanem a rendnek is öre, 
a törvényszegeseknek megakadályozására esküje köte
lezi ; a törvényszegöknek legtermészetesebb üldözője, a 
jogrend ellenségének ártalmatlanná tételére leghivatot· 
tabb. Azért cSf1,k kötelességét telj esiti, micHín a mező' 
renc1őri kiluígási ügyekben a mezőrendőrt támogatja, II 

tettenért ~g'yént felj elenti, esetleg - ha annak l,jJéte 
hétBégtelenül meg nem állapítható - azt a községi 
E' Jőlj áróságh oz e1őÚJl i tj a . (8zolg:ílflti utasitás (~:i.) 

De midőn a me;:örend őri törvény megszegőinek tet· 
tcnéréséröl van sz6, lehetetlen külön meg nem emlé-

kezni ennek és a vadászati tör vény ide vonatkozó ré
szének egy, a közgazdaságra különösebb befolyással 
Liró intézkedéséről , a melyet sokszorosan lelkére kell 
kötni minuen csencl őrnek , a ki a természetet szereti. 
Pedig van-e olyan, a ki ne szeretn é ? Hiszen a csendőr 
majdnem mindig ott j áT-kél a szaba d természetben, 
látja azt, gyönyörködik abban és van alkalma megfi 
gyelni annak egyes jelenségeit. Bizonyára t udja minden 
csendőr, hogy a természetet a madarak vic1ámitják fels 
a fákat a madarak védik legjobban és hogy erdönek
mezőnek a madarak a legszebb eleven ékességei. 

A madamk védelmé1'ő! külön intézkedik a törvény, 
midőn kimondja, hogy az éneklő madaraln-a soba nem 
szabad vadászni, a madarak fészkeinek elrombolását, 
vagy háborgatását, tojásainak elszerlését tiltja. (188:.1 ~ 
XX, t. ·ez. 9. és 30, §.) 

Még batározottabban meg van ez irva a Mez61'eildőri 
törvényben; a mely szerint' általában a hasznos mada
rak pusztítása, azok fészkeinek és tojásainak elszedése, 
valamint a hasznos madaraknak és tojásaiknnk forga
lomba hozása hatósági engedély nélkül tilos (57. §.). 

De e világos törvények ellenére is majd. minden 
háznál ott gubbaszkodik egy-egy szerencsétlen, a szá
nalmas vergődés miatt tollaitól vedlett, szomoru éne
kes madár a kalitkában, nemcsak a szabadság után 
sóvárogva, hanem többnyire éhezve és szomjuhozvl1 is, 

mig aztán elpusztuL 
Ha az éneklő madarakra nem szubad vadászni s 

ezeket vagy ezeknek fiait elfogni tiltja a törvény : 
hogyan és mi jogon kerülnek ezek mégis kalitkába, 
fogságba és mi jogon tartatnak ott? Törvény ellen ere, 



jIert ba az éneklő madarat elfogni n0m szabuc1. lL);kor 
nem szabad azt tartani se; ha nem szabad tartani : 
akkor ki kell nyitni azoknak a kalitkáknak ajtóját, 
hogya törvény adja vissza szabadságát azoknak, kiket 

a törvényszegők megfosztottuk attól. 
Temérdek éneklő madarat szállitanak külföldre a mi 

erdőinkböl és mezőinkről azok a szívtelen törvenyron 
tók, a kík nem akarják belátni azt a töméntelen kárt, 
a mit ezzel a mi közgazdaságunknak okoznak. És eze
ket az elfogott éneklőmadal'akat - a törvénytől való 
félelemben - nem u nagyobb vasuti állomásokon ad
ják fel, a hol őket könnyen tetlenkapni lehetne, htt
nem rendese n a kis megállóbelyeken Ivlják oda a 
másik madár-csiszárnak 8 talán nem is mindig kalitká
ban, banem másként becsomagolva, hogy felismerhető 
ne legyen-

Ne mulasszák el azért Boha a természetet szerető, a 
madarak hasznát felfogni tudó és a törvényszegés ek 
megakadályozására kötelezett csendőrök különös ügyeI
met is forditani ezekre örjárataik közben. Ebbez nekik 
joguk van. (Szolgálati utasitás_ G~. §.) 

A tettenérésnek még csak egy pár esetéröl emlúke· 

zem meg. 
Tudjuk, hogy a mult évben hozatott egy törvény a 

hrddrl'eHllőrségl'ől, melynek szervezése most van folya
matban. Itt a c3endőröknek nincs közvetlen teenc1őJük, 
de a határrendörség felhivása folytán kötelességük 

kÖzremüködni. (1~l03: VIllo t.·cz.4_ §.) 
Bezzeg, van ám önálló bnJúskörük a !.iI'áJltlorlrÍs 

dolgában. 
Ha valahol bazafias lelkesedéssel végezuetik kötele~-

segi.iket a csendőrök, itt van ar1'a a legjobb alkalom. 
Minden munkás embernek kivándorlása, a mi édes 
hazáúktól elszakadása hasonlatos ll. fa galyai nak egymás
után levagdalásihoz : mindkettő könyezik elvesztett 
ágáért, melynek letörése nehezen forradó sebet hagy 
maga után. Lehetőleg meg kell menteni ettől a hazát; 
meg kell akadályozni a törvényellenes kivánc1oüást. 

Mert van törvény It kiváwlo?"lásHt, (1903: IV. t.-cz.), 
mely üd"ösen szabályozza azt, ha már végképen r.em 
állhatja utját annak. Csakhogy ezt a törvényt lelketlen 
haszonlesők, a népbolonditók mindenképen kijátszani 
akarják. Ennek megakadályozása képezi a csendőrök 
nemes feladatát. 

A törvény bizonyos feltételekhez köti a kivándorol-
hatást s igazolványt ad azoknak, a kiknek visszatartá
sára törvényes ok nem forog fenn. (~ . §.) 

Ez az ellenőrzés a csendőröknek nagy kötelessége. 
Gyakorlati példák mutatják, hogy törvény által fel 

nem hatalmozott ügynökök - személyesen vagy leve
lekkel _ árasztják el ezt a mi becsületes magy ár ha
zánkat, eget-földet igérve igyekeznek kivándorlásra 
csábitani a munkás embereket, hogy aztán ezeknek 
hiszékenysége folytán gazdag prédához jussanak. Ezek 
aztán kiokositják [LZ elszéditett embereket arra, hogy a 
hatóságok kijátszásával, l,ülönhöző ürügyek alatt és 
kerülő utakon hagyják itt ezt a szép hazát, bölcsen 
elhallgatva azt, hogy u. tenger milyen veszedelmes és 
hogy' a tengcren tul sem «Eldorádó)) van ám minde
nütt, a melyet mindenki elér, a ki a «bárom mértföld
nyi czu](roskása hegyet kcresztül eszi)). Ezek a sátánok 
betanitják aztán II legügyetlenchb embert is, hogy ne 



t ml o. 'ls:lk szandékukat lakostársaikkal se, ne bucsuzza
nak d rokonaiktól se, csak titokban, ne a legközelebbi 
vasuti állomáson üljenek fel a vasutra, hanem feltli.nés 
nélkül gyalog menjenek el jó előre egy vasuti megálló 
helyre, a hol a bakteron kivül nem igen van más, ez 
pedig nem sokat törődik velük 8 ne egyenes irányban 
a tenger felé váltsanak jegyet, hanem csak rövidebb és 

kerülő utakra. 
Az ilyen csúbitóknak és elcsábultaknak az eszén jár-

janak tul a csendőrök. Ha neszét veszik kivándorlási 
mozgalomnak : nyomozzák ki annak forrását s fojtsák 
el azt kellő időben. Kérjék elő a kivándorolni szándé
kozók utle,elét s ha ez nincs rendben, vagy az ő tudo
másuk szerint ez hamis, vagy a hatóság kijátszásával 
szereztetett meg: akadályozzák meg a batar átlépését; 
,egyék el tőlük az igazolványt, vasuti vagy hajójegye
ket, a katonaszökevényeket a legközelebbi katonai állo
más parancsnokságához, a biintett vagy vétség miatt 
nyomozás alatt álló, körözött vagy elítélt egyéneket 
a legközelebbi kir. ügyéezséghez vagy járásbirósághoz, 
a kihágás miatt elitélteket az illetékes rendőri ható
sághoz kisérjék be; ha pedig mást kapnak rajta az 
ilyen szökésen: ezt vagy saját költségén, vagy ha pénze 
nincs, kényszerutlevéllel vagy tolonezuton szállitsák 

vagy Bzállittassák vissza lakóhelyére. 
\Hogy ez nemcsak joga, hanem kötelessége is a 

esendőröknek, az részletesen meg van irva a kivámlol'
/ri ili töruéJlyt (1 DOS: IV. t.-ez.) életbe léptető 1 D04. évi 
április l ~i -án 40,000 D. M. sz_ a. kiadott belügyminisz

teri körrendelet 5. §-ában.) 
Az eclrlig emlitett törvónyek lléltlalcépen szolgálhafnak 

a tettenérés eseteire s táJékoztatók lehetnek a csendőrük 
heavatkozására. 

Mert a osendőrök nem kapbatják elő zsebük Lől a 
törvényt, hogy felmutassák a tettenért embernek, mint 
fi fővárosi rendőrök : ((Itt van la, a világos törvény: 

tetten kalJtam, jogom van bekisérni! Punktum! JJ 
I gen ám, mért EL fŐI'úrosi r'fndőr"ég II "tásl .. örél'ő/ 

törvény (188 1 : XXI. t.-ez.) intézli.edik. 
Ha a fő"árosi rendőr verekedést vagy nepcsődiiletet 

lát s azt veszi észre, bogy blíntet,t vagy nagyobb beszá
mítás alá eső vétség követtetett el: szépen összefogc1ossa 
és bekiséri mínrlazokat, kik abba n reszt vettek, vagy a 
ré~zesség gyanlljával ala.posa.n terheltetnek. Ha min(l 
nem lehetne, akko r megelégszik a tettesek és gyanu80k 

lJekisérésével. (Hi. §.) 
De hát az csuk a legkomolyabb eset, van ennél sok-

kal könnyebb is és pedig sok, a mikor a fővárosi rend.őr 
annak ren(lje és mMja szerint bekissrheti a tettenkapott 

embert. 
Ha, verekedés folyik valahol, bár csak olyan száraz 

verekedés fajta, a mit rt Iúhá!Jásokról szóló törvény 
(187\): XL. t.·ez.) 1/3. §-a egyszerü kihágásnak minősit 
és azzal a remlőr felszólitására fel nem hagynak: letaI

tóztatja őket. 
IIa valaki közbotrlÍnyt okoz, vagy ha a rendetlen-

ségnek vagy csendzavarásnak csak o, tettes elfogásával 

lehet véget ,·etni: be vele! 
Ha vah,ki a rendőrnek bármely esetben ellene szegül 

vn.gy kezet emel reá: be vele! 
Ha a kibágást elkövető vagy azzal alaposan gyanll-

sithatú ember nevét és lakását meg llom mondJU, Vftgy 



a bemondás valódiságát fl rendőr kétségbe ,onhatja : 

n rendőrségre ycle! 
Ha a rcndőrség tC'rüloleröl kiulasitoit egyén vissza· 

jön: a rendőrségre vde! (17. §.) 
A koldusokat mindenkor, a csavargókat, rendes fog

ln.lkozás nélkül levö, vagy a közbiztonságl':1 veszélye· 
selmek ismert egyéneket gyanus körülmények között 
bármikor, de különöscn éjszakának idf'jén; a járól,elő 

alakosokat, mntatl'ányosolmt, korcsmai zenészeket és 
énekeseket ~ haljár engedély ly el is birnak - bármi
nemü kihágás esetében rögtön hekisérbeti a fövárosi 

rendör. (18. §.i 
De még részletescn is meg \'an magyarázva a fővá

rosi rendőröknek a törvónyben, hogy az előbb emlitett 
elne,ezések alatt kiket kell érten i. (Kem árt ezt tuelni 
a csendőrökne];: sem.) Ezek: 

a csauar[/ó l;oldusol:, kik illetőségük helyét elhagyya, 
a főváros területén törvényes engedély nélkül alamizs

nM g.vi.ijt.eni járnak; 
kik s;::oli/li'la[ Yagy III II lll: al:1 'I'I'S és ii.l'ii.gye alatt csava

rognak a nélkül, hogy munkát vállalnánal(: 
engec1élylyel el nem látott vagy az engedély korlátait 

tllllépő házalók ; 
!ioli óc:;ok, ))/u[a/vá/)!loso.1" utczai Yagy korcsmai zené· 

s:.e7:, kik előadási engec1élylyel nem birnak, vagy a 

nycrt engedélyt áthágj ~~k és magukat rendétlenül visclil,; 
l/l(mi.~ vagy g!/((IlIlS Hlle/'éUI'I, vagy i!J((zolutÍJuf/i,/al 

ellátott, álnl'I'et, ál1'uhrit használ,) egyének; 
azok, kik olyan tárgyakat vagy árukat horrlanak 

magnkkRI, melyeknek törvényszt'l'ü bil'hatása vagy IHtSZ

nniuta iránt f!!lIIi//I /iu(jfJ ji'lIiI; 

tiltott lIlelifuKégekkel vagy tiltott játékokkal foglal

kozik ; 
(,KOporlo.~an CSill'((l'gól, ; 
kik másokat csauCli'gds/'a, koldlllcíKI'((, buzditanak s 

arra tanitanak, vogy a koldulás eJ'eclméllyében részt
veszne]: ; végre 

kik a fentebb elősorolt egyéneknek iizZe/s zl' l'iiley 
lakást adnak, vagy azol{at mint szállásadók (el nem 
jelentik, vagy azoknak felfedezését vagy elfogását meg

biusitani igyekeznek. 
Mindezeket tehát mint leftenédekef - bekisérheti 

!1 főYál'osi rendőr. (1 St; 1 : XXI. t.·ez. iD. §.) Sőt bekisér
het minden olyan egyént, ](i éjjel gyanut ébresztl5 
körülményeI, kÖ7Ött és oly e.d;;özök birtokában talál
tatik, melyek közönségeson vqlamely bii.nlútt elköveté

sénél basználtatnak. (20. §.) 
Az bizonyos, hogy ezek a szabályok kizárólag a 

fővárosi rendőrség részére állapiltattak meg. De jó eze
}(et más közbiztonsági közegeknek is figyelembe venni, 
mert a mi a főviros területén törvényes, azt a főváros 
területén l,ivül sem lehet törvénytelennek mondani , 
habár n émely tekintetben mások is a körülm ények. 

No, elo ha a csendőr olyan törvénykönyvet nem is 
kaphat elő zsebéből, mint a főváros i r endőr ; kéznél 
tarthatja mindig a Szolf}rílati uta"il lÍwkilt, melyek eliga

zitjó,k ő t a tettenkapás esetében . 
E zek m ajdnem minnenben ugyanazoknt tnrtalmazzák 

a t ettenkapis esetére, m in t a főv,1 rosi rendő rség r e 
vonal.l;ozú fentebbi törvény ; '" Bií.nvádi perrendtartásra 
éH az I S ~) ~ I . évi 130,OOU. B. "tiL sz. kÖl'l'endeletre van 

tl lapitva. 
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A Bp. katonás rövidséggel mondja ki általánossághan 

II tettenkapás eseteit. (Bp. J El. S· ) 
lIa vah"l,ki a felIes i 'it\gy fi i'/szl'sl a lnlncselekményen 

rajta éri: ez te tlenku.pás. 
'Ez egészen vihi.gos dolog. A cllendőr kozönségcson 

mondva rajta csipi a tolvt1,j t a lopáson, a gynJtogn,
tút II gyujtogf\táson stb. BpPl' n akkor ér oda, midőn ez 

II gonosztett elkövetéll('Jl muukálkodik. 
De nemcs,,!.. a lelle.-t lehe l rajta kapUI a gonosz 

csdd\Cdl'ten, hanem lL I (:s:;/'sl is. Nl'vezetesen akkor ér 
olla II csendőr, midőn a tolvaj br.miLszik a kerítésen , 

czimLorája pCllig kivül a kerítésen vigyáz, Logy fü ty
tyenté 5sd, vagy más módon fi gyolm eztcsse azt .valald 
közekMl>érc, vagy pedig akkor toppan oda. mIkor a 

tolvaj ki adja '1 lOjJott tárgyat It kivül roá várakozó 
czi rubonlJilllaJ, " ez á tv eszi és segit neki vinni. E z a 
kivi.H levő egyén r észes a (böncsclekményben) lopá8ban , 
nwr t szándékos:1n előmoz cl i tja vagy könnyiti a lop:í s t 
azáltal, h ogy kivül vi gyáz , n eLogy a tolvajt meglepj ék, 
vugy lllegkönnyiti a lopást uziLlhal , hogy rt. lopott t ár.
gyat át VlSZi. Ezt a m k\'. GU. §· a I észeSll ek n evez]. 
A rl>szest teh át éppe n úgy tetlen lehet kapni, mint 
magát lL tettest. Sőt megtör ténh etik, hogy a cl'l6lldőr 
egyedül a részcst kapja tetten. Pl. lL tolvaj átadju, a 

lopott targyat a czimborájának B Ő maga elm ogy máf!
{l lé. vagy elmal'lul, úgy, hogy őt a csendőr nem lit jn 
meg, de ;1, czimhOl'áj át a lopot t tárgygyal együtt meg

p~ ipi . Ez esak a részesnek tdtenkapttsa. 
'l'eHeukapILs az íR, ha a cgol1\1ö r nem órÍ rajta fl, Jlün

cse\C' ln ll t, n) en II tdtcst vagy rÖAzeAt, nNU csípi nzt meg 
il (!Ollosztcttcn, mert J1H'lffiW van hoz)\ú, de látju., milwr 

a bűncselekmény t véghez viszi vagy megkisérli s üldö
zőb e veszi a zonnal. Pl. a cseudőr megy u, hatílron s 
lál.j a, h ogy Iől e nehány puskalövésnyire egy em bar 
felgyujt egy széna.boglyát, az embert nyomban üldözőbe 
veszi. H ogy aztán az üldözőbe vett embert sikerül-o 
neki elfogni , vagy más fogja el: az nem változtat II 

oolgon. E zt az embert mégis a csendőr kapta tetten. 
De ruegtör tén betik az is, hogy a csendőr maga nem 

látja a. saját szem.eivel a bűncselekmény eJkÖvetőjét. 
hanem más ember, a ki azt saját szemeivel látta, figyel
m ezteti a csendőr t erre s megmutatja azt az embert 
s ekkor veszi a csend őr üldöziíbe az emhert, vngy 
elfogj a azt : ekkor is joggal IPondhatj ult, hogy a csendőr 
te tten ér te a gonosztevőt. Pl. a vásárban portyázó csend
őrnek azt mondja egy sátorban áruló csizmadia: ott 
megy az a czigányasszony, láttam, mikor a szomszéd 
sátorból l eakasztott ogy pár csizmát és kötője alá fogva, 
vele eloBont. És megmutrüja II czigánY!lsszonyt. -
A csendőr m egjegyzi magának a cv.iglÍ,nyasszonyL, II 

tömegen kereRztüJ utána siet, üldözőbe veszi. de a 
cziganyasszony ezt cszrevéve futásnak ercd, azonban II 

csendőr kiabálása folytán a vásárosok feltartóztatják fl 

csak úgy sikerül azt elfogni: ezt a totteBt is c~ak u, 
cSl'ndőr kapta a biíncselekmény elkövetésén. 

Akkor lehet tehát szó a IctleJlkaprisról, ha a csendőr 
magán fl. tetten rajta éri, vagy mint szomtanu látja. !t 

biíncselekmény eJ követését és azonnal üldözőbe veszI II 

tettest vagy részest, - vagy se tetten nem éri a tet
test vagy részeRt, sc nem látja azt, hogy hüncslllokményt 
1,övct el, hanem más Hzemtanu figyolml'ztdi iH tt bün
cBf.lJclnuény elliÖVr:t('Slll'O é" DJegmutatjl\ ul'lu n Il'ttt' S t 

I,," 
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vag} floszest fl éí azollnal ühlözöhe veszi vagy elfogja. 
,\ z "lső esetben nem lwll üldözőbf> venni a tettest 
,agy ré~zl,st, mert hiszen azt rajla éri 8 így tetten 
fogju; do a mábik liét .:setLen B<li.il(ségcs, hogya meg
l:'ttás vagy a Bzemtallu által történt mcgmutatás után 
nyomhan, tehát minden késedelem nélkül azonnal üldö-
7.őho VGgye fl tettesnek vagy részesnek megmutatott 
egyént, mert hít azt elszalasztja és nem folytonos és 
megszakitatlnn üldözés közben fogja el (vagy fogják ol 
llZ Ű segitscgére siető emberek) és csak későbben indul 

hJ'e~(sére: ez már nem lenne tettenkapás esete. 
ilIiuőn IL törvény (Bp. 14~. §.l a tettenkapá.s eseteit 

felsorolja, általában csuk « büncselekm ényrölo szól , Bem 

büutettet., sem vétséget nem említ. 
KÖ 7. ünsógescn a «bűncselekmény" E'lllPvezés alatt érte

nünk kell mindenféle törvényszegést, vagyis minden 
olyan t ettet, a melynek elkövetéséhen valal\i btínösnek 

monc1ható ki. 
A Bp. életbelépte előtt a törvényszegések elkövelöi: 

"iíJ/ös M.: vagy ('étkesel, voltak. Bünösöknek mondta ki 
a l>iróság, a kik szálld / koSlIl! követt.ek el büntettet vagy 

vétséget ; vétkeseknek pedig azokat , kik fJondatlrr Jl.~áfl 
által követtek el vétséget. (Ez alapult a B tkv. 73. § án.) 

De a Bp. életbel épte után már m egszünt ez a meg
különb öztetés s a biróság vagy felmenti, vagy li i inösnel. 
mondja ki a yác1lottat; vétkesnek semmi esetben scm 
nyilvánitja, még akkor sem, ha gondatlanságból kövc
tott el bÜllcselekményt. (Ez pedig a Bp. :J9H. §. lI.-diJ( 

lH' lICzd óllóre van alapitva .) 
Igy a Bp. midőn büucselekmény ről beszél, egyan\'nt 

leheL ez bűntett, vagy vétség. Jijg e szerint a tetten -
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kapás s~cmpontj ábM nin cs k ülönbség l.ií nLett éH \'l'tsrg 
között. Egya ránt lrépezhetik t ettenkapás eseteit bií.l1tet

tek vagy vétségek. 
Hangsulyozom és j ól fi gyelembe ajánlom, hogy csu

pán a Il' llm [;ap lÍs tE'lü ntet ében áll fenn ezen egyenlő
ség a büntet tek és vétségek közöt t. Egészen más kérdés 

az elfogatás. 
Erre az elfogu{dsr Ct van külön bség téve a Mntett és 

vét ségek közölt, nem m agában a törvényben (Bp. 14~. §.), 
h an em az 1899. évi 130,000. B. M. sz. körrendeletben 
a m ely k imondja, hogy vétség esetén a tet.tenérés csal~ 
akk or ok az elfogásra, h a szabadságvesztéssel bünte
tendő vétségről van szó és a t ettes k iléte meg nem 

állapitható. (1 83. §.) 
De h ogy némelykor bármely - szabad~ágvesztés 

bün tetéssel büntetendő - vétség esetében fi tettenkapoü 
elfogás án al, h elye van : az t maga ez a renr1elet állapítja 
meg (n ém ileg ellentétben az előbbi kijelentésével), a 
mikor egészen mindegy, h ogy ismeretes-e, vagy nem a 

t e ttes kiléte? 
H a hármilyen jól ismeri is a csendőr azt az egyént, 

a ld t azon él', hogy a biínjelt elrejteni vagy megsem
misíteni, vagy magától eldobni igyekszik, vagy aki a 
hűncsel ekmé ny nyomait megsemmisiteni, megváltoztatni 
tör ekszik, vagy a ki tette3 társát, részesét, az orgazdát, 
bűnpártolót, "agy mást a bűncselekményre vonatkozólag 
hamis vallomásra birni igyekszik: hát bizony csak 
elfogja azt, mint tetten kapottat, ba bármilyen (Rza
badságvcsztóBscl büntetendő) vétségröl vun is szó. 

lIa tet ten kapja a csendőr a tettest valamely lsza

badság"esztéRbüntetéflsel büntetendő) vélRégen. mihI' 



ezt ml'g csak mcgkisérletk et; aZ7.ul fenyegetőzik, hogy 
azt \,, ~grehajtja, vagy hogy más büntetendő cselekmenyt 
követ el: bizony kötelessége azt elfogni. 

ila egy rovott előéletü vagy szokásos biintettesként 
ismeretes, vagy rendőri felügyelet alatt álló egyént 
valamdy (szahadságvesztésbüntetéssel büntetendő) vét
hé" elkövetésén tetten kap a csendőr: nyugodtan elfog
u,:tja azt, mert hiszen az nagyon könnyen megtörtén
hetik, Logy annak a büncselekménynek minősitésé t 

akkor még meg sem lehet állapitani (a mi különben is 
a biróság dolga) s az egyszerü vétségnek látszó biln
c~elekménynl'k a nyomozás vagy vizsgálat folyamán a 
lvgtökéletesebb büntettét állapitja meg_ (Igy pl. a csendő r 

aZOll kapja tetten fL tettest, bogy egy zsák Duzát lekap 
az uton haladó szekérről, fL mely buza lG-~O koronát 
úr, teLát a biíncselekmény pusztán magában vétséget 
kepez; igen, de később kiderül, hogy a tettes előzőleg 
lJlár kétsze r volt büntetve rablás, lopás, zsarolás, sik
kasztás vagy orgazdaság miatt : igy cselekménye bűn
tetté minősül. (Btk\' . 3:18. §.) Nem kötelessége- e ilyen
kor elfogni a tetten kapottat, a mikor nem lehetetlen, 
hogy a kiszabható büntetés előre látható nagysága még 
az eloze tes letartÓzta.tást vagy vizsgála.ti fogságot is 
indokolhatja ? 

ii'em csupán akkor van tehát helye a vétséget elkö
ve1ő tettenkapott elfogásának, ha a,nnak kiléte meg 
nem állapitható, hanem ott vannak az előbb fe lsorolt 
esetek, a mikor elfogásnak vau helye akkor is, ba a 
tettes kiléte megállapitható. (I8!19. évi I ~o,noo. B. M. 
r8U'!. 18:3. ~.) 

Ba a tetten kapott egyén kiléte meg nem álla.pitható, 
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akkor nemcsa,k bűnte t t és vétség, hanem még egyszel"ü 
kih ágás esetében is elfogható az. 

(Kül önben ezek nyilvánvalók II Szolgálati utasítás 
117. §. V., VI. és VII. pont jaiból.) 

Az emlitett te ttenkapás általá.ban a {eltesről és l'észes 
ről szól. Igy azt lehetne hinni, hogy más esetben nem 
fordulhat elő tettenkapás. Pedig lehet más eset is, a. 
mikor valaki S6 nem tettes, se nem részes, mégis 
te ttenkapottnak tekinthető és ily czim alatt elfogbató. 

A törvény meghatározása szerint tettesnek tekinten
(l ők mindazok, kik a büntettet vagy vétséget együtt 
vagy közösen követték el, vagyis véghezviteli cselek
ményt követnek el, - részesek vagy bünsegédek pedig 
azok, a kik magát a véghezviteli cselekményt szándé
kosan előmozditj ák vagy könnyítik (Btkv. 6!1. és 70. §.l 

Igen ám, de ott van pl. az oTyazdn. Ennek semmi 
köze a büncselekmény !'f!Jhezvileléhez, ő nem segíti el ő 
magát a büncselekményt, nem ért egyet előTe a tettes
seI, nem is tud e lőre semmit arról, hogya tettes bűn
cselekm ényt akar elkövetni, nem is látja azt, hanem 
mikor már megtörtént a biíncselekmény, azulríll tudja 
azt meg. Itt azonban jól kell figyelni. Az orgazda csak 
clőz('/esciI nem tud a biíncselekményről, ele mikor bele
avatkozik a dologba, mieló"tt ct trí r.lJyakat a I('!les/ó"! 
vagyoni haszon végett megszerezné, elrejtené, vagy 
azoknak elidegenitésére (eladására) !rözl'emüködnék, ak
kOl' máJ' [udja , hogy azok lopás, siklmsztás, zsarolás 
vagy jogtalan elsajátitás következtében jutottak a tettes 
kezéhez . (Dtkv. :17(). §.) 

Vagyis az a különbség a részes és orgazda között, 
bogya részes a bűncselekmény elkövetése el ón , az 



orgllZL1a pt'flig a biincselc];möny el\(öV(, tc"~e II Iti /I hlil a 
hííncselckmén;xről s ért egyet a teHessel. 

:Már most az a kérdés, bogy az or[/a:::rlára nézve 
fenforogLat-e a tettenkapás esete? 

Igenis, fenforogbat. Ha a csendőr akkor lepi meg az 
orgazdát, a mikor ez a tárgyat a tettestől épen átveszi, 
vagy elrejti, vagy ezt tovább adja: ez az orgazdára 
tettenkapás, a mikor joga van ezt elfogni. 

Dc ott van még a bÚJlplÍl'ioló is, a kire szintén elő

fordulhat ez az eset. A biínpártoló a bűncselekmény 
elkövetése utá u s ennek tudatában nem II lál'.rJ!lak 
m"gszel'zése, elrejtése, vngy elidegenitése tekintetében 
ért egyet a tettessel, hanem a tettes s:::eméluét akarja 
biztonságLa helyezni és (j végből segitséget nyujt neki 
arra, hogy a hatóság üldözése elől meneküljön, a Lün
tető eljárás sikeret meghiusitsa, vagy Lüntetlenül ma
radjon (nt.h. 374. §.) 

Az orgazda azért müködik közre, hogy anyagi hasz
not szerezzen magának, a bűnpáltolást azonban el 
lehet követni csupán személyes indokok (a tettessel való 
rokonság, barátság) miatt. 

Már most ha a csendőr akkor lepi meg a Mnpár
tolót. midőn ez kocsijára ültet! a tettest, hogy elvigye 
a vasuthoz s ez kiszökhessen az országból, vagy akkor 
toppan be a csendőr a bűnpártolóhoz, midőn ez il tet
tes altal megölt ember hulláját a földbe ássa, hogy az 
ott elrejtve felfedezhető ne legyen: ez a bűnpártolónak 
tettenkapása, a mikor is elfogaiásnak van vagy lehet 
helye tettenkapás miatt_ 

Még fel kell emliteni, bogy a tettenkapás esetei között 
nemcsak bel'éfpcll, banem 111f'qki.~él'lell bűncselekm ények 

is előfordulnalI, vagyis nemcsak a bűncselekmény elkö
vetése I/Irill, hanem annak kisérlete alkalmával i's Lelye 
van az elfogásnak. 

A bevégzett büncselekménynél véghez viszi a tettes 
a szándékát, a kisé1'lelnél megkezdi a szándékolt bűn
cselekmény véghezvitelét, de be nem végezi, mert abban 
valamely körülmény által megakadályoztatik. (Btkv. 
65. §.) (Pl. a gyujtogató a kanóczot vagy csóvát meg
gyujtja és a ház ereszébe dugja a ház felgyujtása czél
jából, de valaki azt észreveszi és kikapja, mielőtt az 
eresz tüzet fogna, vagy hirtelen szél vagy eső eloltja 
a kanóczot vagy csóvát, vagy akkor toppan valaki oda, 
midőn a tettes épen il kanócz vagy csóva meggyujtá
sával bajlódik. A gyujtogató szándéka az, hogy meg
gyujtsa a házat, e szándékának véghezviteléhez szüksé
ges, hogy az elkészitett csóvát vagy kanóczot meg
gyujtsa, e szándékának véghezvitelét a kanócz vagy 
csóva meggyujtásával már megkezdette, de hogy ezzel 
a házat még sem gynjtbatta fel, vagyis hogy a szán
dékolt és megkezdett cselekményt be nem végezhette, 

ahbnn megakadályoztatott.) 
A Bp. 11-9:1. §-ának szó szerinti szövegébő l azt lehetne 

kivenni első látszatra, hogy csak «a bűncselekmény 
clköL'etése után ') volna helye a tettenkapás esetén ~Z 
clfügásnak. Ezt azonban nem szabad úgy értelmezni. 
Mert La úgy veszszük, még sokkal több ok van a tetten
kapott kisérlő elfogására, mivel ezáltal a bűncselekmény 
bevégzése les'z megakaclályozva. Különben is a Bp. 
142. §-ának csak 2. pontj a szól a büncsel ek~ény. e~k~~ 
vetése IlflÍn i esetről , míg az 1. pont a 1'(/'/ {(( ercsl'ol 
beszél, a miből nyilvánvaló, Logy a csendőr n,kár bevég-
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zett biíncselekményen, akár anna,k /lu'!J/;i.~ él'l éslJl ér 
valaltit rajta : azt bátran veheti tettenkapás esetének. 

Az előadottakból nyilvánvaló, hogy a tettenkapás 
esetei nemcsak a teltesekre, hanem a 'l'és::,csekr'e (ső t 
orga.zdákra és bűnpártolókra) is vonatkoznak, hogy a 
tettenkapás esetei nemcsak bevégzett, hanem mcgki"él'
lell biíncselekményeknél is előfordulnak, végül, hogy 
tettenkapás esetében nemcsak bl'inlett, ha,nem vélsé!J . 
sőt kiluí!Jás miatt is lehet helye az elfogásn ak. 

Hatóságok és hatósági közeg·ck. 

Meglehet, hogy ennek a czikknek a könyv olejére 
kellett volna jönnie. De hM jól van ez itt is. Nem 
tankönyv ez, hogya fokozatosság sorrendjében jöjjenek 
elő benn e a tudnivalók, hanem ötletszerü ismertetésel{ 
gyüjteménye, melynek bizonyára legelőször is tartalom
jegyzékét nézik azok, a kik a nyomozás keretébe tart
tozó valamely dologról felvilágositást nyerni akarnak. 

Igy, a k inek tetszik, legelőször olvassa el ezt a ható
sagokról és hatósági köz egekről irott czikket. 

Mert - engedelemmel legyen mondva - akadnak 
emberek, a kik nincsenek tisztában e két fogalommal. 
P edig jó tisztába jönni azoknak is, a kik ezek közé 
tartoznak, azoknak is, a kik ezek előtt megfordulnak. 

A törvény csak általánosságban mondja ki: 
(IEzen elnevezés alatt: (Ihatóság )) , a közigazgatási, 

birói és katonai hatóságok ; (I közigazgatási hatóság" 
elnevezés alatt pedig: a biróságok kivételével, minden 
állami, törvényhatósági és községi hatóság értendő . )) 
(Btkv. 1M. §.) 

Álljunk meg itt egy szóra. 
Sok vitára adott múr alkalmat, bogy az egyházi 

hatóságok idetartozpak-e? Némely birói batározat sze-



rínI (gyalta!auan í<1etartoznak, mnsik szerint azonball 

esa li akkor, ha allamílag elismert igazgatási vagy biroi 
toendőket v6geznek. (Büntetőjogtál' XIV. kötet 3;,(i. ( 'S 

XX1Y. kötet :JtjO.) Viszont ki van mondva az is, hogy 
a püspök, a tanitó nem hatóság. (XIV. :357. és IX. l :W.) 

Ha aztán tovább megyünk a Btkv. szakaszainak vizs· 
gálatát'Il D, azt látjuk, hogy a hamis vád nem követhető 
ol az egylJázi felsőbbség, az állam vas utak igazgatósága 
elő tti v,í daskodással. (Düntetőj ogtár XX. ;:21J., XXII. 
171. és XXYII. (',.) Yalamint II községi jegyző sem 
hatóság egymagában, hane m C6,lk együtt az előljáró· 

sággal, vagyis ha m Jalá a jegyző előtt vádol valakit 
büntetendő cselekményelkövetésével valótlanul: ez nem 
könt el hamis vádat. (Büntetőjogtár XI. tG.) 

1\ ülönösen tisz tában kell lenni a hatóság fogalmá,al 
a rágalmazásnál, részint mert a szerint enyhébb vagy 
sulyosabb a rágalmazás lrünte tése, a mint az nem ható· 
sár, vogy hatóság előtt történik. (Btkv. ;:2;'8. és 200. §.) 
Itt is azt látjuk, hogy az állam vasutak igazgatóságát, 
a vasuti hivatalt, egyházi felsőbbséget, püspököt, egy
házi bitközséget vagy consistorinmot, sőt még a katonai 
ezrc<lparancsnokságot sem tartották a biróságok olyan 
llatóságoknak, a kikhez intézett beadványban a Btkv. 
21iO. §. szerint minősülő hatóság el ő tti rágalmazást cl 
lehetne követni, hanem az ezen beadványban elkövetett 
rágalmazás egyszerüen csak a Btkv. ~;)8. §·a szerint 
minősül. 

Ha tehát szigoruan csak a Btkv. 161-. §·ának m eg 
határozása szerint veszszük a hatóság fogalmát, n,kkor 
a birói és htonai (testületi) hatóságon kivlU csak az 
állami, törvény hatosági és községi hatóságot lehet ható-

ságnak tekinteni, mert a törvény (I közigazgatási ható
ság" elnevezése alatt ez utóbbi hármat érti, a mi eze
ken kivül törvényes értelemben vett bármilyen hatóság 
(pl. egyházi, vasut i, haj ózási stb.) van, az nem vonható 
a Dtkv. lG4. §·a alá. 

A rendőri hatóságokat a Bp. 85. §-a határozza meg 
a következő módon : «Rendőri hatóságok alatt érten · 
dők: az államnak, a törvényhatóságoknak, rendezett 
tanácsu városoknak és községeknek rendőri hatáskörrel 
biró hatóságai és hi vatalai, valamint ezeknek vezetői 
és önáIló intézkedésre j ogasitott tagjai, nevezetesen a 

községi előljál'óságok is " 
Azt pedig az 1881 : III. t.·cz. 1. t·a mondta volt 

még ki, hogy "a közbiztonsági szolgálat ellátására 
katonailag szervezett m. kir. csendőrség állittatik fel". 
És még az ugyanazon évi XXI. t. ·ez. pedig az t jelen
tette ki, hogy «Budapesten fővárosi rendőrség elneve
zése alatt egységes szarvezettel rendőrség állittatik fel, 
melyet saját közegeí á,ltal az állam kezel. I) 

Ezek tehó,t mint testületek, szintén hatóságok. 
A ha lóstÍ,IJ i' közegek,.ó1 II Btkv. 166. §·a re~delkezik 

a követk ezőleg: "Hatósági közegeknek telnntetnek: 
1. a nyilvánosan felállított katonai és pol?ári .őrö.k; 
:!. a közforgalomban levő vaspályák és az allam~, t~:y: 
il'dák felügyelő és kezelő személyzete; 3. a rendorsegi 
személyzet, ideszámitva a csőszöket, az erdő-: a folYl1~' 
gátl.íröket, a vadászati felügyelőket, a mennyiben a tor
vény által rendelt feltételek szerint. alkalmaztattak». 
Későbbi törvények közül az 1883: XLIV. t.·ez. ~I::l. S·a 

a kö zadók kezelésével kivetésével, beszerlésé\'el vagy 
behajt~sával fOgl!llkoz~ állami, törvényhatósági vagy 



(városi) községj közegeket; az 1887: XLIV. t.·ez. 13. *-a 
a nohánytermelés, kezelés vagy elárusitás ellenörzésével 
megbízott pénzügyi mgy más hatósági közegek vagy 
kirennelteket; az lö!)O:I. t·ez. lW. *·a az allami és 
törvényhatózágj utmestereket, utbiztosokat és utkaparó
kat szintén a hatósági közegek közé számit ják. 

A rendőri közegek pedig a Bp. 8.J. §. második bekez
dése szerint a fentebb felsorolt s ezen szakasz első 

bekezdésében foglalt hatóságoknak alárendelt hivatal
nokok' az állami, törvényhatósági, városi és községi 
rendőrök, valamint a rendőrségnek altiszt jei és legény
sége. 

Ezen törvényes intézkedések mellett a birói gyakorlat 
következő kijelentéseket tette, csősz, erdővé d, gát őr, 
megyei utkaparó csak akkol' tekintendő hatósági köze
geknek, ha meg vannak esketve, míg a katonai őrök, 

kisbiró, tiizoltó feltétlenül, a gyepmester és városi 
helypénzszedő Boha nem hatósági közegek. 

Az elmondottakboz véve még a nyomozó rendőri 

hatóságok és közegek részére 1890. évi J 30,000 B. M. 
rzám alatt kiadott belügyministeri utasitás 7. §·át és 
az ezen alapuló Csendőrségi utasítás 02. § -át: talán 
össze is foglaltunk minden idevonatkozó törvényt és 
rendeletet. 

Bs a ki ezeket figyelembe veszi: könnyebben elkerül
beti a hivatalos hatalommal való visszaélést, vagy a 
hatóság ellen elkövethető törvényszegéseket. 

Mert mindig jobb kutatni, mint előic1ézni a bön 
nyomait. 

I ~ lőszó _ _ 
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.\.z elévülésrőL 
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A sértett _ _ nn 
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A vnll"tás és t osti uüntetés __ .-'. _ ---
A magúnyád _ _ _ _ .- - --- - -
A törvéllY nevbuen! _ _ _ _ - - -
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